This volume was digitized through a 
collaborative effort byl este fondo fue 
digitalizado a través de un acuerdo entre: 

Real Academia Hispano Americana de 
Ciencias, Artes y Letras 

www.raha.es 

and/y 

Joseph P. Healey Library at the 
University of Massachusetts Boston 

www.umb.edu 

?A 

UMASS 
BOSTON 




o<tec 



f. , 



J OUVAiUiS, 

CAROLI LINNAEI 
FUNDAMENTA BOTANICA. 



FUNDAMENTOS BOTANICOS 

BE LINNEO. 



CAROLI LINNAEI 

FUNDAMENTA BOTANICA, 

QUAE TH&ORIAM SC1ENTIA B 
BOTANICES A P ft 6 K I S TICE 
T RADU NT. 



MATRJTI. 



EX TYPOGRAPHIA REGIA. 
M. DCC. LXXXVIII. 



FUNDAMENTOS BOTANICOS 
DE CARLOS LINNEO, 

QUE EN FORMA HE AFORISMOS 
EXPONEN IA TEORÍA 
PE LA CIENCIA BOTÁNICA, 

EN MADRID. 

EN LA IMPRENTA REAL. 
M. DCC. LXXXVXir. 



PRAESTANTISSIMO DOMINO, 
COMITI DE FLORIDABLANCA, 

BOTANICES HORTI, SCIENTIAEQUE 
M AECEN ATI 
BENEFICO , PROVIDO, SAPIENTISIMO, 

D. O. C. 

ET SÜB TANTI VIM TDTELA P, 

KAEC TTROCIMII SU( IOTANICI Kl'DIVKNT* 



^I'SÍIM GOMEZ lu$ ORTEGA. 



AL EXC. Mo SEÑOR, 
CONDE DE FLORIDABLANCA, 

BENÉFICO , ZELOSO , Y SABIO 
P R OTECTOR 
DEL JARDIN V CIENCIA DE LA BOTANICA, 

CONSAGRA 3 Y PONE 

BAXO EL PATROCINIO DÉ TAN GRAN MINISTRO 

«TE ENSAYO DE SUS ESTUDIOS EOTJUtlCOJ 

<i 3. ni O 1 .1 8 I fl í 



ji&gkz, Gaazxz oktxga. 



FUNDAMENTA BOTANICA. 



Wmnia , quae ín Tellure occurrunt, Ele- 
mentor um y et Naturalium nomine veniunt. 



natural i a (i) dividan tur ín Regna Na- 
turae tria : Lapideum , fegetaéite , Aní- 
male. 

lapides (2) erescunt. vsgetabilta (2) ere- 
scunt , ec vivunt (133). anmmalia (2) ere-» 
scunt , vivunt , et sentiunt. 

botanice est Scientia Natura lis , quac 
Vegetctbilium {3) cognirionem tradir. 



bibliotheca Botánica continct Libros 
de Vegetabilibus se ripios. 



INTRODUCTIO. 




I. 



BIBLIOTHECA. 



phytologi vocantur Auctores opere aíi- 
quo (5) de Vegetabüibus clati , sive Bota- 



(3) 

FUNDAMENTOS BOTÁNICOS. 
I. 

INTRODUCCION. 

i Todas las cosas que se encuentran en 
el globo de.Ia Tierra , se conocen con el 
nombre de Elementos , y de Cuerpos Na- 
turales, 

a LOS CUERPOS NATURALES (i) CStátl dívidí- 

dos en los tres Reynos de la Naturaleza: 
el Mineral , el Vegetal , y el Animal. 

3 los minerales (2) crecen ; los vegeta- 
bles (2) crecen , y viven (133) > y los ani- 
males (2) crecen , viven , y sienten. 

4 la botánica es la Ciencia Natural , que 
enseña el conocimiento de los Vegetables 

(3). 

I. 



LA BIBLIOTECA. 

j la biblioteca Botánica comprehende las 
Obras que se han escrito de los Vege- 
tables. 

$ fitólogos se llaman los Autores que 
se han distinguido con algún escrito de los 

A 2 



niel , slvc Botanopbili sínt. 



7 BOTANici (veri) (6) ex fundamento genul* 
no Botanicam (4) intelligunt , etVegeta- 
bilia (2) omnía nomine intelligibili nomí J 
nare sciunt > sunt hi vel Colectores (8), 
vel Metbodici (18). 

8 collectores (7) de numero Specierum 
iVegetabilium primario soliciti faere : sunt 
hi Paires (9), Comment atores £10) , IcbnÍQ~ 
grapbi (n) , Descriptores (12) , Monogra- 
phi (13) , Curiosi (14), Adonides (15), 
Floristas (16), Peregrinatores (17). 

9 patres (8) Botanices prima rudímenra dc- 
posuerunt. 

o commentatores (8) Patrum (9) scrípta 

dilucidarunr, 
t ichniographi (8) Figuras Vegetabilium 

Jconibus expresserunt. 

2 descriptores (8) adumbratlones (325)Ve- 
getabiÜLim exhibuerunr. 

3 monographi (8) Vegetabile unicum ope- 
re singular! prosecuti sunt. 

4 . curiosi (8) Vegetabilia rariora propo- 
suerunt. 

5 adonides (8) Vegetabilia sativa cujus- 
dam Horti sistunt. 

6 ,. fíoristae (8} en unieran t Vegetabilia sport- 



- Vegetables (?) , ya sean Botánicos , ó Eo~ 
tanófilos , esto es , aficionados á la Botá- 
nica. 

7 los botánicos (verdaderos) (6) entienden 
la Botánica (4) por su fundamento genuino, 
y saben nombrar todos los Vegetables (2) 
con nombre inteligible ; estos son Colec- 
tores (8) , ó Metódicos (18). 
S los colectores (7) cuidaron principal-» 
mente del número de las especies de los 
Vegetables i son estos : los Padres (9) , Co- 
mentadores (lo) , Iconógrafos ó Retra- 
tistas (11) » Descriptores (12) , Monógra- 
fos (13) , Curiosos (14), Adonístas (15), 
Floristas (16), y Viageros (17). 
9 los padres (8) echaron los primeros ci- 
mientos de la Botánica. 

lo los comentadores (8) ilustraron ó acla- 
raron los escritos de los Padres ($>). 

¡I i los retratistas (8) manifestaron con los 
Dibuxos y Estampas las Figuras de los Ve- 
getables, 

112 los descriptores (8) die'ron los Bosque- 
xos ó Historia (325) de los Vegetables. 

13 los monógrafos (8) trataron de un so* 
lo Vegetable- en obra particular. 

14 los curiosos (8) propusieron los Vege- 
tables mas raros. 

ly los adonístas ( 8 ) presentan los Ve- 
getables que se cultivan en algún Jardín. 
16 tos ílo justas (8) ó Escritores de Fio- 

te 
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tama certi alicujus Loel. 



17 PEREGRIN ATORES (8) dlSSÍtaS RcglOIieS 

plantas investigandi ' causa adierunt. 

18 methodicí (7) de Dispositione (VI), et In- 
de facra Denorninatione (VII) Vegetabilium 
imprimís laboraran t ; suntque P hilos opbi 

(19) > Systematici (24) , Nomenclátores 
(3 8> 

19 philosophi (i8)Scientiam Botanicam de- 
monstrad ve ¡ex principüs rationalibus in 
formam Scientiae reduxerunt í ut Gratares 

(20) , Errstici (21) , Pbysiologi (22) , /«- 
stitutor es 

20 oratores (19) quaecumque Scientiam 
docte ornant , proposuerunt. 

21 ERisTici (19) ín Botanieis scriptis publí- 
cis Jitígarunt, 

22 rHYsioLOGt (19) Vegetationís Leges , et 
Sexus (V) mysterium ín plantis revelarunt. 

23 institutores (19) Regulas , ct Cañones 
composuerunt, 

24 • sYSTtM ATiGi (18) plantas ín certas Pha- 
langcs disposueruntj qui vel Orthodoxi (26), 
vel Heterodoxi (25) síint. 

25 heterodoxi Systematici (24) ab alio, 
quám Fructiñcationis principio (164) Vege- 



ras refieren los Vegetables espontáneos ó 
naturales de algún Territorio determinado. 
37 xos viageros (8) pasaron á Países remo- 
tos con el fin de investigar las plantas. 

18 tos metódicos (7) se dedicaron con espe- 
cialidad á la Disposición (VI) de los Ve- 
getables , y á la Denominación (VII) que 
resulta de ella i y son ó Filósofos (19), 
ó Sistemáticos (24), ó Nomencladores (38). 

19 los filósofos (18) valiéndose de prin- 
cipios racionales , y procediendo demos- 
trativamente reduxe'ron la Botánica al es- 
tado de Ciencia , como los Oradores (20), 
Erísticos (21) , Fisiólogos (22) , e' Ins- 
titucionistas (23), 

20 los oradores (19) expusieron todas las 
cosas que sirven de adorno insttuctivo á la 
Ciencia. 

21 los erísticos (ip) ó Controversistas, dis- 
putaron en asuntos Botánicos por medio de 
escritos públicos. 

22 los fisiólogos (19) publicaron las Le- 
yes de la Vegetación , y el arcano del Se- 
xo (V) en las plantas. 

23 los institución istas (19) dispusieron las 
Reglas , Cánones y Axiomas, 

24 los sistemáticos (18) ordenaron las plan- 
ras en ciertas series ; los quales son ú Or- 
todox&s (16) , ó Heterodoxas (25). 

25 los heterodoxos Sistemáticos (24) dis- 
tribuyeron los Vegetables por otro princi- 
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tabilía distríbuerunt ; wtAlpb abetar ti , Rbi- 

gotomi , PhyllophUi , Pbysiognomi , Cbro- 
nici , Topophili , Empirigi , Seplasiarii, 



2(5 orthodoxi Systematici (24) e Fructifi- 
ca tionis vero fundamento (164) Metho* 
dam desumserunt i suntque Universales 
(??) ? vel Partíales (32). 

27 universales Orthodoxi Systematici (26) 
genuina methodo omnes Vegetabilium Clas- 
ses eondidemnt: ut Fructistae (28), Co- 
rollistae (29) , Calycistae (30) , Sexua- 
listae (31). 

28 fructistae (27) a Pericarpio (86) , Se- 
mine (8(5) , aut Receptáculo (86) Classes 
Vegetabilium composuerunt : ut Caesal- 
pinus , Morisomts , Rajus , Knautius , Her- 
matinus , Boerbaaviu?. 

2p corollietae (27) a Corolla (8(5) Peta- 
losa Classes distinxerunt: uti Rivinus, Tour* 
nefortius. 

30 .calycistae (27) a Calycc (8í) Classes 
distríbuerunt : ut Magnolias , ÍVoj. 

31 sexualistae (27) a Sexu (145?) Systcma 
condiderunt : ut Ego. 

7¡z partíales Orthodoxi Systematici (26) 
unius tantúm Classis Systeina eomposue- 
re : e. gr. Compositorum (77. ord. 21), 
Umbellatorum (77. ord. 22), Graminum 
(77. ord. J4) v Muscofum (77. orq. 



pío diverso del de la Fructificación (164)} 
como los Al facetarlos , Rizót ornas , Fi- 
lofilos , Fisonomistas , Crónicos , Topó- 
filos , Empíricos y S eplasiarios ó sean 

26 los ortodoxos Sistemáticos (24) toma- 
ron el Método en el verdadero fundamen- 
to (164) de la Fructificación ; y son Univer- 
sales (27), ó Parciales (.32} 

27 • los universales Ortodoxos Sistema ti- 
cos (26) dispusieron todas las Clases de los 
Vegetables por el método legítimo ; como 
los Frutistas (28) , Corolistas (20) , Cali- 
cistas (30) , y Sextíalistasfyi). 

28 los frutistas (27) formaron las Clases de 
los Vegetables por el Pericarpio (86), la Se- 
milla (86) , ó el Receptáculo (,86) , como 
Cesa Ipi no , Mor i son , Rayo , Knaucio, Her- 
manno y Boerhaave. 

29 los corolistas (27) distinguieron las Cla- 
ses por la Corola (86) de uno ó mas Péta-í 
■los : como Rivino , y Tournefort. 

30 los caltcistas (27) distribuyeron las Cla- 
ses por el Cáliz (86) : como Magnol, y To. 

3 1 los sexualistas (27) formáron el Sistema 
por el sexo (149): como To. 

32 los parciales Ortodoxos Sistemáticos 
(26) compusieron el Sistema de una sola 
Clase : v. g. de las flores Compuestas (77. 
ord. 21,:), de las Umbeladas ó Aparasola- 
das (jj, ord. 22), de las Gramas (7 7 ord. 14), 



(10) 

66) , Fungorum (77. ord. 6j). 

33 compositor™ (32. H7)*Classcs exposuc* 
runt Vaillantius , et Pontedera. 

34 uMBEixATORüM (32. n8)Cassem ínstru- 
xcrunt Morlsoms , et Artedius. 

3J graminum (32) Classes composuere Ra- 
jas , Montius , Scbeucbzerus , Micbeüus, 
Nos. 

3<í muscorüm (32) Classem claboravit Dí7- 

37 fongorüm (3 2) Classem instruxerunt Dih 
lenius , Mickelius, 

38 nomenclátores (i 8) de Vegetabitium de- 
nominárteme solicitl fuere : ut Synony- 
mistae (39) , Critici (40) , Etymologi (41), 
Lexicograpbi (43). 

3P synonymistae (38) diversa Nomina Ve- 
' getabilium a Botanicis quondam impo- 
sita collegerunt. 

40 critici (38) Nomina Geneñbus , et Spe- 
ciebus veré propria determinarunt. 

41 etymologi (38) radices , et originem No- 
minum Genericomm eruunt. 

42 LEXicoGRAPHr. ( 38 ) Nomina diversarum 
Unguarum colligunt. 

43 botanophili (6) sunt , qui varia de Ve- 
getabilibus tradidemnt , licét ea non pro- 
prié ad Scientiam Boranicam spectant : ut 
¿inatomici (44) , Hortulani (45) , Medici 



(II) 

üe los Musgos (77. ord. tfj. 66.) , y de los 

Hongos (77. ord. 67). 
55 de las compuestas (33. 117) expusieron 

las Ciases Vaillant , y Pontedera. 
34 de las umbeladas ó Aparasoladas (32. 

•j i8.) ordenaron la Clase Morison , y Ar~ 

tedi. 

3 j de las gramas (32) compusie'ron las Cla- 
mes ¿cayo , Monti , Scheucbzer , Micheli , y 

gtf - de los musgos (32) trabajó la Clase Dille- 
nio. 

37 de los hongos (32) dispusieron la Clase 
Eillenio , y Micheli, 

38 « los nomencladores (18) emplearon su es- 
mero en denominar los Vegetables : como 
los Sinonimistas (39)5 Críticos (40), £í¿- 
tnologistas (41), y Lexicógrafos (42). 

39 I los sinonimistas (38) recogieron los di- 
versos nombres impuestos ántes á los Ve-* 
getables por los Botánicos. 

40 los críticos^ 8)fi«áron losNombres verda- 
deramente propios á los Géneros , y Especies. 

4r los etimológicas (38) descubren las 
raíces, y orígenes de los nombres Genéricos. 

42 los lexícógraphos (38) recogen los nom- 
bres de diversas lenguas. 

43 los bot ano jilos (6) so n los que publi- 
caron varias cosas acerca de los Vegetables, 
bien que en rigor no tocantes á la Ciencia 
Botánica ; como los Anatómicos (44) : Jar- 
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(4¿), Miscellanei (52). 

44 anatomici (43) ínternam stfueturam Ve» 
getabilium contemplad sunt. 

4J hortulani (43) culturam Vegetabilium 
tradiderunr. 

46 MtDici (43) Vires , et Usum Vcgctabilium 
in Corpus humanum scctatí sunt : ut Astro* 
logi ( 47) , Signatores (47) , Cbemici 
(48) , Observatores (49) , Mecbanici (49), 
Diaetetici (50) , Botano-Systematici (5 1). 

47 astrologi (46) Virtfítes ex astrorum in- 
fluxu in plantas , signatores (46) Vires a 
similitud! ne inter plantae parrem, et. cor-, 
poris partem laesam dívinarunt. 

48 chemici {46) Vires Vegetabilium ope ana> 
lyseos ignis extricare crediderunr. 

49 observatores (46) a* casu , ct experíen* 
tía ; mechanici (46) a pnncipiis physíolo- 
gico-mechanicis Vires Vegetabilium deri- 
varunt. 

50 diaetetici (46) a sapo re , ct odore Vires 
íngerendorum dijudicarunt. 

5 1 botano-systematici (46) secundum Clas- 
ses Naturales Vires Medieamentorum caute 
distinguunt. 
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dineros ú Hortelanos (45) , Médicos (46), 
y Misceláneos (52). 

ios anatómicos (43) exámínáron la orga- 
nización ó estructura interna de los Vege-i 
tables. 

los jardineros (43) enseñáron el cultivo 
de los Vegetables. 

los médicos (43) inquirieron las Virtudes 
y Uso de los Vegetables en el cuerpo huma- 
no : como los Astrólogos (47) , S ignado- 
res (47)» Cbímicos (48) , Observadores (49), 
Mecánicos (49) , Dietéticos (50) , v Bota* 
nica-Sistemáticos (5 1). 

los astrólogos (46) conjeturaron por el 
ínfluxo de los astros las virtudes de las 
plantas : los signadores (46) infirieron las 
propiedades por la semejanza de la parte de 
la planta con la parte afecta del cuerpo. 

los chjmicos (46) presumieron descubrir 
las virtudes de los Vegetables mediante la 
análisis del fuego, 

los observadores (4¿)dedu.téron del aca- 
so y experiencia las virtudes de los Vegeta- 
bles: los mecánicos (46) délos principios 
fisiológico mecánicos. 

los dietéticos (45) discernieron por el 
sabor y olor las virtudes de los Comestibles. 

los botánico -sistemáticos (46) distin- 
guen con circunspección las virtudes de los 
Medicamentos en conformidad de las Clases 
Naturales. 



'y 2 ■ MtscEttAKET (46) , quí varia de Vegeta- 
büibus scrípsere in usum aliorum í at Oecó* 
nomt t Biologi ■, Tbeologi , Po'itae* 

II. 

S Y S T E M A T A. 

53 system aticis (24) Orthodoxís (26) nitor, 
et certitudo Scientiae Botanices debetur. 

54 cabsalpinus (28) est Fructísta , et prlmus 
verus Systematicus , secundüm Cotculi (8 6: 
VI) , et Receptaculi (85: VII) situm di- 
stribuens. 

55 morisonus (28) est Fructísta cum Phy- 
síognomis (25) , et Corollistis (29) conspi- 
rans. 

55 hermannüs (28) est Fructísta , secundüm 
ftuctum Gymnospermum (200), et Angio- 
spermura (200) nunierans. 

57 knautius (Chrisroph. ) (28) Rajanum 
(59) Systema inversum adoptavit. 

58 boerhaaviüs (28) Systema Hermannia- 
num (56) cum Rajan o (59. & ), ct Tour- 
nefortiano (¿4) conciliavit. 

59 rajüs (2?) e Fructista ( 28 ) Corollista 
(29) evasít. 

60 cameu.üs secundüm válvulas (86) Peri- 
carpü (86: V) plantas disponere tentavit. * 



M) 

ios mtscelaneos (46) son los que escribie- 
ron varias cosas de los Vegetables para uso 
de otros : como los Economistas , Biólogos 
© Escritores de vidas , Teólogos , y Poetas. 

II. 

LOS SISTEMAS. 

A los sistemáticos (24) Ortodoxos (26) se 
debe la claridad y certeza de la Ciencia 
Botánica. 

cesalpino (28) es Frutista , y el primee 
Sistemático verdadero , y hace su distri- 
bución según la situación del Corculo (85: 
VI) , y del Receptáculo (86: VII). 

morison (28) es Frutisra , que coincide 
con los Fisonomistas (25), y Corolistas (20). 

hermanno (28) es Frutista , que cuenta 
Jas semillas según el fruto Desnudo (200), ó 
Cubierto (200). 

Cristóbal knaücio (28) adoptó el Siste- 
ma inverso de Rayo^p). 

boerhaave (28) concilio el Sistema de 
Hermanno (jp) con el de Rayo (59. , y 
el de Tournefort (64). 

rayo (28) pasó de Frutísta (28) á ser 
Corolista (29). 

camelli probó á ordenar las plantas se- 
gún las ventallas (26) del Pericarpio. 
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61 xivincs est Corol lista (.29) secundúm 
regula ritatem , et numerum petalorum cutn 
.triplici fructu. 

62 knautius ( Christian. Corol lista ) ( 29) 
Rivinianum ( 61 ) Systema inversum , 
Numerum scilicet Regularitati praefercndo, 
suutn fecit. 

63 LUDwiGrus Methodum Rivini (6r) cum 
Línnaeana (68) combinavit. 

6*4 ■ TOURNEFOK.TIÜS (29) est Corollísta se- 
cundum Regularitatem , et Figurara cum 
duplici Situ Receptaculi (86) floris. 

65 ■ pon te de ra Tournefortianum (64) cum 
Riviniano (61) combinare tentavit, 

66 magnolias (30) est Calycista cum Fru- 
ctistis (28) combinatus, 

67 nos (30) Methodum Calycinam secun- 
dum Calycis species (86) exaravimus. 

68 eco (31) Sexuale Sysrema secundum Nu- 
merum , Proportionem, et Si tura Staminum 
cum Pistillis claboravi. 

69 naturalem Methodum in Cotyledonl- 
bus , Cal y ce , Sexu , aliisque Rqycnus pul- 
chre , Hallerus erudite , Wacbendorffius 
graecé quaesiverunt. 

yo com pósitos Flores (77- 21.) vah.lantiüs 
(33) a Calyce (86. 1.) , Receqtaculo (86. 
7.), et Semínum Coronilla (86. 6.) distin- 
guit i pontedera (3 3) de Compositis Vail« 



6t ntvmo (7.9) es CoroHsta con arreglo" á la 
regularidad y número de los petalos , con 
tres diferencias de fruto. 

02 . Christiano knaucio (29) hizo suyo el ■Sis- 
tema inverso de Rivino (61) , es á saber, 
prefiriendo el Número á la Regularidad. 

63 lüdwig combinó el método de Rivino (61) 
con el de Linneo (68). 

64 , tournefort (29) es Corolista en confor- 
midad de la Regularidad y Figura con doble 
situación del Receptáculo (86) de la flor. 

65 pontedera se esforzó á combinar el Sis- 
tema Tourneforciano (64) con el'de Rivi- 
no (61). 

66 ■ magnol (30) es Calicista combinado con 
los Frutístas (28),. ¡ ' 

6y yo (30) dispuse el Método Calícino se- 
gún las especias del Cáliz (86). ' " 

68 yo (31) trabaje el Sistema Sexual' con ar- 
reglo al número , proporción y situación 
de los Estambres con los Pistilos. " 

69 r El Método natural le inquirieron esme- 
radamente Royen , eruditamente Hatler, y 
usando de términos griegos Whchendórf\ 
en los Cotiledones , Cáliz , Sexo y otras 
cosas. -' 

70 Las Flores compuestas (77 ; 2 1) las distin- 
gue vAtLLANT. (33) por e'l Cáliz (86: 1), por 
el Receptáculo (86 : 7) , y por la Coronilla 
de las Semillas (86: 6") ; y pontedera (33) 



(i8) 

iantlo theoretíce accedít ín ordinibus. 



71 ÜMBELLATOS (77. 22.) MORISONÜS (34) SC* 

cundum Figuram Semínum dísposuit; ar- 
tepius ( 34 ) aucem secundüm Involucra 
(77. 1.) trifariam ptlmus distribuit. 

72 GR AMINA (77. 13 , 14) RAJÜS (35) SeCUH- 

düm affinítatem cum Cerealibus disponit, 
cui assentit monti , et splcndidc elabora- 

VÍt SCHEUCHZERUS (35). MICHELIUS (36) SC- 

cundum Glumas simplices , et composiras, 
Nos (35) secundüm Sexum Gramina re- 
tulimus. 

73 muscos (77: 65) stupenda Industria dc- 
texit , et absolví: dillenius (36). 

74 algas (77: 66) dillenius ex Textura, 
michelius secundüm flores disposuít. 

75 fungos (77: 67) dillenius (37) secun- 
düm Píleos , michelius (37) secundüm 
fructifica ñora es dispescuit. 

76 lithofhyta olim relicta Pfatoni , marsi- 
lius Flarae imperio subjecir , at peysonel- 
lus eadern Faunas Regno restituir. 

77 methodi naturalis Fragmenta studiosé 
inquirenda sunr. 



se acerca en la teórica respecto de los 
órdenes á Vaillant en quanto á las Com- 
puestas. 

}1 Las UMBELADAS Ó APARASOLADAS (jj \ 2l") 

las dispuso morison (34) según la Figura 
de las Semillas 5 y arte di (34) fue el pri- 
mero que las distribuyó en tres series con 
atención á las Gotgueras (77 : 1). 

72 Las gramas (77: 13 , 14) las coordina 
rayo (3 5) con arreglo á su afinidad con las 
Cereales , con quien va conforme monti, y 
las trabajó con lucimiento scheuchzer (35). 
micheli (36) explicó las Gramas, atendien- 
do á las Glumas sencillas , y compuestas , y 
yo (35) en consideración del Sexo. 

73 Los musgos (77 : 65) los descubrió y per- 
feccionó dilenio(35) con admirable indus- 
tria. 

74 Las algas (77 : 66) las colocó dilenio 
con arreglo a su Textura , y micheli aten- 
diendo á sus flores. 

75 Los hongos (77 : 67) los repartió dile- 
nio (37) segun sus Sombrerillos, y micheli 
(37) según sus fructificaciones. 

j6 Los litófitos abandonados antiguamen- 
te á Pluton los sujetó marsigli al imperto 
de Flora , pero á los mismos los restituyó 
peysonell al Reyno de Fauna. 

77 Los Fragmentos del método natural 
deben inquirirse con esmero. 
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III. 

PLANTAE. 

78 vegetaeilia comprehendunt Familias 1 

VII : Fungos , silgas , Muscos , Filies s y 

Gramina , Palmas , Plantas. 
\}9 r Vegeta bílium (78) partes , primúm a 

Tyrone distinguendae , sunt III: JRí2^/"jf, 

Herba , Fructificatio. 

80 radix (79) aíírnentum hauríens, Herbam- 
que (81) cum Fructificatione (IV) pro- 
ducens , componitur Medulla , Ligno , Li- 
bro , Cortice 5 constatque Caudice , et 
dieula. 

81 herjja (79) est Vegerabilis pars , orta 
a Radice (80) , terminara Fructificatione 
(86) 5 comprehenditque Truncum , Folia, 
Fulera , Hybernaeulum. 

82 TRDNCus (81) Folia , et Fructificad o rsem 
profert ; Species ejus sunt VI: Caulis , C«/- 
»jíí í , Seapus , Pedunculus , Peí ¿oltis , Frons, 
Stipes i at Ra mus pars est. 

83 folium (81) considera tur secundúm S im- 
plícita tcm ) Compositionem , ant D éter nú' 
natiomm, 

A. simplex est cüm Petiolus gerit 
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III. 

LAS PLANTAS. 

Los vegetables abrazan siete Familias res 
á saber Hongos , silgas , Musgos , Hele* 
cbos y Gramas , Palmas , y Plantas. 
75) Tres son las partes de los -Vegetables 
(78) , que ante todas cosas debe distin- 
guir el Principiante : la Raiz , la Yerba, 
Armazón ó Fuste , y la Fructificación. 
So La raíz (79"), que extrae el nutrimento, 
y produce el Fuste (81) , y Fructificación, 
(IV) la constituyen la Médula , el Leño , el 
Libro ó* Corteza interior , y la Corteza ex- . 
terior ; y consta de Cepa , y Raicilla. 
81. La yerba (79) ó fdste es aquella parte 
del Vegetable , que saliendo de la Raiz (80), 
y rematando en la Fructificación (86), com- 
prchende al Tronco , . las Hojas , los Ata- 
víos , y al Invernáculo. 

82 El tronco (81) brota las Hojas, y la Fruc- 
tificación 5 y sus Especies son seis: El Tallo, 
Can a , Babor do , Cabillo, Pezón , la Fronde, B 
y el Astil ó Pie : pues el Ramo es parte 
del Tronco. 

83 La hoja (81) se considera en orden á su 
Sencillez , Composición ó Determinación. 



A. La sencilla es quando el Pezón 
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un leu m folium , et differt hoc Cir- 

cumscriptione , Angulis , Margine , Super- 
ficie , Apice , Sabstantia. 

B. coMPfasiTUM respicit folia plura in 
uno petiolo secundüm Structuram > aut 

C, determinatio aliunde (nec a pro- 
pría struetura) notam adquirir ; uti a Lo- 
fio y Situ , Insgrtione , aut Directione. 

84 ¡¡ fulcra (81) adminicula Plantae sunt 
pro commodiore sustentatíone ; numeran- 
tur hodíe VII : Stipnla , Bractea , Spina-, 
Aculeus y Cirrhus , Glándula , Pilus. 

85 hyber-naculxjm (8 1 ) est pars Plantae in- 
elude ns Herbara (81) embryonem ab ex- 
tern is injuriis ; estque Bu ¡bus, vel Gemma, 

FRUCTIFIC ATIO. 

%6 tsüctificatio (j9) Vegetabilíum pars 
temporaria , Generationi dieara, anriquum 
terminans , novum incipicns 5 hujus Partes 
VII. numerantur. 

I. calyx , Cortex plantae ín Fructifica- 
tione praesens. 
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sostiene una sola hoja , y esta se dife- 
rencia según su Contorno , Borde , Super- 
ficie , Punta y Substancia. 

B. La compuesta comprchende varias 
hojas en un solo pezón , atendiendo á su 
Estructura , ó Grados de composición. 

C. La determinación toma su señal 
diferencial de otra cosa, que no sea la pro- 
pia estructura ; como por exemplo del Lu- 
gar , Situación , Inserción t o' Dirección. 

84 Los atavíos (81) son unos adminículos 
de la Planta para su mas cómodo apoyo ; y 
hasta ahora se cuentan siete , que son la 
Estípula , la Chapeta , la Espina , el Agui* 
jon , el Zarcillo , la Glándula ^ y el íe/o. 

85 El invernáculo (81) es una parte de la 
Planta que encierra , y defiende la Yerba 
(81) en embrión ó que está para brotar , de 
los daños externos 5 y es ó Bulbo , ó Tema. 

IV, 

LA FRUCTIFICACION. 

85 La fructificación (7v) es aquella parte pa- 
sagera de los Vegetables , que está destinada 
para la Generación , y da fin al Vegetable 
antiguo , y principio al nuevo ; de ella se 
cuentan siete Partes. 

I. El cáliz , que es la Corteza de la 
planta que se halla en la Fructificación. 
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II.- coroll-a y Liber pkntae in Flore 
-praesens. . _. . 

? III. stamen , Viscus pro Pollinis prae- 
paratione. 

IV. pistillum, Víscüs fructui adhaerens, 
pro Pollinis reeeptíone. 

V. rERiCARPiüM , Viscus gravidüm sc- 
ttiinibus , quac matura dimittit. 

VL semen , pars Vegetabilís decidua, 
«ovi rudimentum t Pollinis irrigatione vl- 
viftcatum. . 

, VII. receptaculüm , basis , qua partes 
fructificationis VI. connectuntur, 

^.¿f^^^BpK 'o .» v;"r*<>ít5tÍJ¿í ¿o¿L.Ú,ú>l 
Partes floris : Calyx , Cor olla , Stamen, 
Pistillum. fructits 7 Pgrtcarpium , Semen y 
Receptaculüm. fructificationis i taque Flos 7 
Fructus . 'suñt. 



- Essentia floris (87) in Anthera (8tS), 
et S'tigmate (86) consistit. fructus (87) 
in -Semine (fi6¿). ■ fr-üctificationis (87) In 
Flore , et Fructu. vegetabilium (78} in 
Fructificát lorie "(87), 



í 25) 

f, II.- La corola o roseta , que es la Cor- 
teza interior de la planta desplegada en 
la Flor. 

III. El estambre , que es una Viscera 
destinada á preparar el Polen ó Polvillo 
fecundante. 

IV. El pistilo , que es una Viscera adhe- 
rente al fruto , destinada á admitir el Pol- 
villo fecundante. 

V. El pericarpio, que es una Viscera 
preñada de semillas , que suelta ó dexa 
caer después de maduras. 

VI. La semilla , que es la parte caediza 
del Vegetable , la qual viene a ser eí rudi- 
mento de otra hueva planta , vivificado por 
medio de la aspersión del Pqlen. 

VII El receptáculo , que es la base en 
que se unen las seis partes de la Fructifi- 
cación. 

Las Partes de la flor son el Cáliz , la 
Corola ó Roseta , el Estambre , y el Pis- 
tilo ó Puntero. Las del fruto , el Pericar- 
pio , Semilla , y Receptáculo. Y así las 
de la fructificación son la Flor , y el 
Fruto. 

La Esencia de la flor (87) consiste en 
la' Antera ó B orí i lia (86.), y en el Estig- 
ma (8<5) > la del fruto (87) en la Semi- 
lla (86) ; la de la fructificación (87) en la 
Flor y en el Fruto 5 y la de los vegeta- 
bles (78) en la Fructificación (87). 
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Sp PERiANTHitJM (8¿ : i.) a Bractea (84) 
difFert , quod illud , maturo fructu , si non 
priüs , marcescat j Folióla flor alia non 
item. 

90 cor olí a (86: IV.) a rerianthio (8(5; 
1.) distinguitur , quod illa cum Stamíni- 
bus (8óí IWI) si tu alterna t , Perianthium 
autem opponitur. 

91 fetalorum (26: 8.) Numerus a basi Co- 
rollae : Lncmiarwm autem a medio Lim- 
bi, aut Laminae desumendus est. 

512 structuram triplicem Fructificado nis, 
in ómnibus .eíusdem partibus (86) , ubi- 
que observat Botanicus: Naturalissimam^ 
DifFcrentem , et Sittgularem ; Et has se- 
cundüm quatuor Dimensiones : Numerum, 
Figuram , Proportionem , et Situm adten- 
to oculo describat. 

93 natur altísima Structura (92) Fructifi- 
cationis a pluralitate existen tium desumi- 
tur : in a.. Numero (94) , j8. Figura (95)» 
y. Proport tone (96) , Situ (97). 

94 numerus naturalissimus (93) est , quód 
Calyx in tot segmenta , quot Corolla di- 
víditur, quibus Filamenta respondent , sin- 
gulo síngulis Antheris instrucro. Pistilli 
au tem divisio cum Pericarpii loculis , aut 



8p el periantio (86: i.) se diferencia de 
la Bráctea ó Chapeta (84) en que aquel 
se ma rehira , á lo mas rarde , luego que se 
sazona el fruto , y no así las Hojuelas 
Florales, 

90 la corola (86 : IV.) se discierne del 
periantio (86 : 1) en que la situación de 
aquella alterna con la de los Estambres (86: 
111.) , y al contrario el Periantio cae fren- 
re de ellos. 

91 El Número de los petalos (86:8) se 
ha de determinar por la base de la Corola: 
así como el de las Lacinias por el medio 
del Limbo ó Lámina. 

92 En todas las parres de la Fructifica- 
ción (86) observa siempre el Botánico tres 
diferencias de su estructura : la Natura- 
lísima y la Diferente , y la Singular : Y 
estas debe cuidar de describirlas con arre- 
glo á las quatro Dimensiones del Número, 
Figura , Proporción » y Situación. 

93 La Estructura naturalista (92) de la 
Fructificación se toma de la pluralidad de 
las cosas que existan en a., el Número (94), 
en )3. la Figura (95) , en 7. la Proporción 
(96), y en J\ la Situación (96). 

94 El niímero Natura lis i m o (93) es quando 
el Cáliz se divide en tantos segmentos co- 
mo la Corola : á los quales corresponden 
los Filamentos , provistos cada uno de su 
Antera ; pero la división del Pistilo sue- 
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Semlnum Reccptaculis convenire soler* 

figüra natura! issíma (93) est , quód Ca- 
lyx mi ñus patens contineat Corollam sen- 
sim dilataíam , Staminibus , et Pistillis 
erectis sensirn attenuatis instructam ; hisce, 
excepto Calyce , decidentíbus , Pericar- 
pium intumescit , et extenditur } Semini- 
bus re fe r tu m. 

proportio natutalissítna (95) proferí Ca- 
lycem Corolla minorem , cum Staminibus^ 
et Pistillis longkudine aequalibus , si flos 
erectus est. 

notan s flos gerit Pistillum Staminibus 
longíus. 

decumbens St amina , Pistillaquc ad la- 
tus inferius declinata. 

adscendens vero St amina , PistMaquc 
sub Jatere superiore recóndita. 

sitüs naturalíssimus (93) est , quód Pe- 
riantbium involvat Receptaculum , cuí 
Corolla alternatim adnascltur ; huic au- 
tem interiús res pon de nt F i lamenta , quo- 
rum apicibus Antberae incumbunt. Cen- 
trum Recepta culi oceupat Germen , cujus 
apíci Stylus insidet , summo Stigma ge- 
rens. Hisce decidentíbus Germen in Pe- 
ricarpium excrescit , calyce sustentatmiL, 
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le coincidir ó concordar con las celdillas del 
Pericarpio , ó con ios Receptáculos de 
las Semillas. 
95 La figura mas natural (93) consiste en 
que el Cáliz menos abierto abrace á la Co- 
rola que se ensancha insensiblemente, pro- 
vista de Estambres , y Pistilos erguidos, 
y gradualmente adelgazados : y cayéndose 
estas partes á excepción del Cáliz , se en- 
gruesa , y dilata el Pericarpio preñado de 
Semillas. 

$6 La proporción naturalísima (93) produ- 
ce el Cáliz mas pequeño que la Corola, con 
los Estambres , y Pistilos de igual largo 
entre sí , en caso de ser erguida la flor. 

La Flor cabizeaxa lleva el Pistilo mas 
largo que los Estambres. 

La decumbente los Estambres , y Pis- 
tilo inclinados hacia el lado inferior. 

La incorporada los Estambres , y 
Pistilos encubiertos baxo del lado supe- 
rior. 

97 , La situación mas natural (93) es qnando 
el Periantio abraza al Receptáculo , del 
qual nace alternativamente la Corola ; y á 
c'sta corresponden mas adentro los Fila- 
?ue titos , en cuyos ápices cargan las Ante- 
ras. El centro del receptáculo le ocupa el 
Germen cotonado del Estilo , que en su 
parte superior lleva el Estigma. En caye'n- 
dose estos, crece el Germen , formando al 
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íncludens Semina adnexa fructus recep- 
táculo. Receptaculum Floris frequcntiüs 
Sübnascitur , rariüs circumnascitur , vel 
supernascitur. 

pg differens Structuta (92) Fructifica tío- 
nis ab iis partibus , quae in divetsis sae- 
pe differunt plantis , desumitur. 

calyx difFert (98) qaoad a, Numerum, 
Compositionem T Parres, Lacinias > fZ. Fi- 
guram , Aequalitatem , Marginem , Apí- 
cem > y. Proportionem ; J\ Locum , Du- 
rationem. 

100 cor. olla difFerens (98) est , quoad: a» 
Pétala , Lacinias , Necraria (1 10) ; jS, Fi- 
guram , Aequalitatem , Marginem; y, Pro- 
portionem ; J\ Locum , Durarionem. 

j o r staminum Filamentad\ff¿rurít(g%') quoad 
a.. Numerum ; j£. Figura ni i y. Proportio- 
nem ; ¿\ Situm. Antberae autem quoad 
a.. Numerum , Loculamenra , Defectum ; J3. 
Figuram , Dehiscentiam ; y. Connexionemf 
J\ Situm. 

102 PiSTiLLA differunt (98) quoad a.. Nu- 
merum, Lacinias; fá. Figuram; y. Longitu- 
dinem , Crassitiem 5 S\ Situm , trium sci- 
licet partium. 

103 pek.icar.piom differt (98) quoad st. Nu- 



Pericarpio sostenido del cáliz \ y encer- 
rando las Semillas adhercntcs al receptá- 
culo del fruto. Regularmente el Recep- 
táculo de Ja Flor está debaxo , y rara vez 
rodea al Pericarpio , ó nace encima de el. 
8 La Estructura diferente (92) de la 
Fructificación se toma de aquellas partes, 
que se diferencian muchas veces en diver- 
sas plantas, 

19 El cáliz (98) difiere según a. el Núme- 
ro , Composición , Pattes , y Lacinias ; se- 
gún |S, la Figura , Igualdad , Bordes , y 
Punta j según y. la Proporción ; y según 
«f\ el Lugar , y Duracron. 
lio La corola difiere (98) respecto *. de los ■ 
Petalos , Lacinias, y Nectatios (1 lo); en 
orden £. á la Figura , Igualdad , y Bor- 
des ; según y. la Proporción ; y por lo to- 
cante J\ al Lugar , y Duración. 

>i Los Filamentos de los estambres difie- 
ren (98) en quanto a. al Número; (0, la Fi- 
gura ; y. la Proporción ; y <f\ la Situa- 
ción : y las Anteras en punto <t. del Nú- 
mero, de las Celdillas , del Defecto ; 0. de 
la Figura , del Modo de abrirse ; y. de 
la Connexíonj y <í\ de la Situación. 

)2 Los pistilos difieren (98) respecto «. del 
Número , de las Lacinias; j3. de la Figura; 
y. de la Longitud , del Grueso ; y J\ de 
la Situación , es á saber de las tres partes. 

>3 El pericarpio se diferencia (98) aten- 



merum , tocu la menta , Válvulas , Dtsse- 
pimenta; /3. Specics , Figuram , Dehísccri- 
tiam > y. Inclusionem 5 ¿\ Sirum. 

104 semina differre observan tur quoad a. Nti« 
merum , LocuJamenra $ (0. Figuram , Subs- 
tantiam , Coronulam , Ariilum 5 y. Ma- 
gnitud inem ; (i. Corculumj e. Receptacu- 
lum. 

loy - singularis (92) Fructificado ab ea str* 
ctura , quae in paucissimis generibus ob-> 
serva tur , desumítur. 

105 calyx Cor olla mí ñus coloratus esse soler. 

107 ■ receptacu lum Floris (8 6~) Periantbium 
interne cingit in Icosandriís , aliisque , ad- 
nascitur undique in Cucurbí tacéis (77: 45). 

108 filamenta Staminum a Corolla Polype- 
tala distincta , Coroliae vero Monopetaiae 
inserta sunt : exceptis antheris bicomibus. 

100 an'therae apici filamentorum communl- 

ter insident. 
1 ro nectarium, si a Petaiis distinctum, com- 

muniter ludir, 
ni píSTiLtuM intra Antheras communitet 

collocatur. 

112 stylus apici Germínis conimuniter insí* 
det ; exceptis paucis. 
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Hiendo a. al Número , Celdillas , Venta» 
Has , y Entretelas i (k a las Especies , Figu- 
ra , y Modo de abrirse ; y. á la Inclusión,- 
ó Resorte ; y & á Ja Situación. 

04 Las semillas se observa , que se diferen- 1 
cian en quanto a. al Número , y Celdi- 
llas ; 9>. á la Figura , Substancia , Coronilla 
y Arilo; y, al Grandor j J\ al Córculo, 
y f. al Receptáculo. 

05 La Fructificación singular (62) se deduce 
de aquella estructura que se advierte en 
poquísimos géneros; 

06 El cáliz suele ser de menos color que la 
Corola. 

07 El receptáculo de la Flor (86) abraza 
por dentro al Periantio en las Icosandrias, 
y otras : y le rodea por todas partes en las 
Cucurbitáceas (77 : 45). 

08 Los filamentos de los Estambres están 
separados de la Corola Polipétala , y se 
hallan prendidos á la Corola Monopétala: 
á excepción de los que llevan anteras de 
dos cornezuelos, 

00 Las anteras por lo común coronan el 
ápice de los filamentos. ! ^ 

10 El nectario, que se halla separado de los 
Pétalos , está sujeto por lo regular á variar': 

ir El pistilo lo mas freqüen teniente está co- 
locado mas enmcdio , que las Anteras. 

la El estilo remata por lo común el ápice 
del Germen ; exceptuándose algunos pocos, 
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uj perÍcarpitjm naturalirer claudítur, nec re- 
pletar minoribus Pericarpiis , sed saepius 
succulcntum transit in baccam. 

114 completi flores sunt Simpliccs, aut Ag- 
gregati. 

115 simplex Flos , cüm pluribus floribus rrnh 
la pars fructificationis communis est. 

H6 AGGREGATUS FlüS , CUm floSCUlIs plllTÍbUS 

aliqua pars fructificationis communis est> 
dicirurque Aggregatus proprie , vel Compo- 
situs y vel Umbeílatus , vel Cymosus. 

117 compositüs Flos est aggregatus (116) 
continens flosculos plurcs sessiles , Rece- 
ptáculo communi integro , et Perianthio 
contentos , sed antheris in cylindmm con- 
natis instrucros. 

118 umbellatus Flos (i 16) esr aggregatus ex 
flosculis pluribus insidentibus receptáculo 
in pedúnculos fastigiatos , omnes ex eo- 
dem puncto productos. 

cyma (rió) vero Flos est aggregatus 
ex flosculis pluribus insidentibus recepta- 
culo in pedúnculos fastigiatos , primores 
ex eodem puncto productos , posteriores 
autem sparsos. 

irp LuxuRfANs Flos Tegmenra fructificatio- 
nis i ta multiplicar , ut essentiaies ejusdem 
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El pericarpio se cierra naturalmente , y 
no contiene otros Pericarpios menores : pe- 
ro el xugoso se transforma las mas veces 
en baya. 

Las Flores completas son Sencillas, ó 
Agregadas. 

La flor sencilla es quando ninguna par- 
te de su fructificación es común á otras 
flores. 

La Flor agregada posee en común con 
otros flósculos alguna parte de la fructifi- 
cación ; y se llama ó Agtegada propiamen- 
te tal , ó Compuesta , ó aparasolada , ó 
Acopada* 

La Flor compuesta es la agregada (ii<?), 
que consta de varios flósculos sentados , y 
contenidos dentro de un Receptáculo co- 
mún entero , y de un Periantio ; bien que 
provistos de anteras reunidas en eilindro. 

La Flor aparasolada (n5) es la agrega- 
da de diversos flósculos , que salen de un 
receptáculo sobre cabillosencumbrados , los 
quales nacen todos de un mismo centro. 

La copa (ri6) al contrario es una flor 
agregada de varios flósculos , que salen de, 
un receptáculo sobre cabillos encumbrados, 
de los quales los primeros parten de un 
mismo centro , y los sucesivos salen dis- 
persos. 

La Flor viciosa , lozana , ó monstruosa 
mulripiica de tal suerte las Cubiertas de la 
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pactes destruantur; estque vel Multiplica- 
tus , vet Plenus , vel Prolifer. Mutilus au- 
tem dicitur is ños , qui Corollam exclu- 
dit. 

120 multiplica tüs (r 19) Flos de Corolla muí* 
•tiplicara, salvis quibusdam Staminibus,com- 
muniter praedicatur, escque Duplicatus, vel 
Triplica tus. Periantbium , et Involucrum 
raro ; St amina vix umquam multiplicatum 
constituunt florera, 

131 plenus (119) Flos, cütn Corolla adeo 
multiplicatur , ut Sramina omnia exclu- 
dantur. 

122 Multi planta rum ordines naturales flo j 
res luxuriantcs exhibere ncqueunt. 

123 prolifer (119) Flos fit, cüm intra flo- 
rera (saepius plenum) aln flores enascun- 
tur. Prolifer autem Frondosus dicitur , cüm 
Proliferi proles foliosus fit. 

124 PRotiFiCATio (125) florum Simplicium 
(uj) e Pistillo ; Aggregatorum (116) ve- 
ro e Receptáculo fit. 

125 impletio florum simplicium vel Petalis, 
vel Nectariis peragitur. 

x%6 . Multiplican tur (120) saepius Flores ín 
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fructificación , que se destruyen sus partes 
esenciales : y es ó Multiplicada , ó Plena, 
ó Prolifera. Llámase Mutilada , ó De- 
fectuosa , esto es , Diminuta , la flor en 
que se echa tne'nos la Corola. 

120 El nombre de Flor multiplicada (j 19) 
alude por lo común á la Corola multiplica- 
da , que conserva algunos Estambres ; y es 
ó Doble , ó Redoble. El Periantio } y la 
Gorgnera rara vez constituyen flor multi- 
plicada ; y los Estambres casi nunca. 

121 La flor es plena (119) quando la Corola 
se multiplica tanto , que desaparecen por 
su causa todos los Estambres. 

122 Muchos órdenes naturales de plantas no 
pueden presentar flores viciosas ; ó sea 
monstruosas. 

123 prolifera (1 19) se hace la Flor, quan- 
do sobresalen otras flores de dentro de al- 
guna flor (las mas veces plena), y esta mis- 
ma flor Prolifera se llama Frondosa , 
quando la prole ó producto de la Proli- 
fera se viste de hojas. 

124 La prolificacion (123) de las flores Sen- 
cillas (115) se forma mediante el Pistilo; 
y la de las Agregadas (116) por el Recep- 
táculo. 

125 La plenítüd de las flores sencillas se 
efectúa por los Petalos , ó por los Nec- 
tarios. 

125 Se multiplican (120) las mas veces la 
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Cerolla Polypetala ; Duplícantur autem fre- 
quentiíis in Monopetala. Flores tamen Mo- 
nopetalos ess? , simulque Plenos contradi- 
ctorium non esr, 

127 composíti (117) flores implentur (121) 
vel Petalis tubplatis, yel planis. 

128 Flores simplicium (íl5) Pleni (121) dif- 
ferpnr a compositis naturalibtis(i 18), quód 
pleni illí Pisrillum commune ín centro flo- 
ris : composíti vero stamina , et patilla pro» 
pria pbtineant. '■ 

il2p plores composíti petalís planis plení díf- 
ferunt a suis non plenis , quód stigoiata 
in his elpngentur } et ¡germina aucta di- 
vergant. 

J30 Flores comppsití pleni e petalís plañís 
(1-27) differant a compositis naruralibus 
(117) petalis planis, quód pleni illi anthe- 
rís destituantur , quibus naturales gaudent. 

ij 3 1 JUdius ín flore Composíto naturalí 
(117), si pistillís instmirur , omnes quoque 
plení flores pistillís instmuntur ; si yeró 
destituitur , etiam destituuntur pleni. 



ClíO 

Flores en la Corola , ó Roseta de muchos 
Petalos : y se doblan con mas freqüencía 
en las de una Pieza. Sin embargo , no es 
incompatible , que las Flores sean de una 
sola Pieza , y juntamente Plenas. 
117 Las Flores compuestas (117) se lle- 
nan (121) de Petalos acanutados, ó de Pe- 
talos llanos. 

128 Las Flores Plenas (121) de las Senci- 
llas (115) se distinguen de las compues- 
tas naturales (1 18) , en que las plenas po- 
seen el Pistilo común en el centro de la 
flor , y al contrario las compuestas tienen 
cada una sus estambres , y pistilos propios. 

129 Las Flores compuestas plenas con peta- 
los llanos se diferencian de las de su espe- 
cie no plenas , en que en estas se alargan 
los Estigmas , y se desvían tomando mas 
cuerpo los gérmenes. 

150 Las Flores compuestas plenas por me- 
dio de pe'talos llanos (127) se disciernen de 
las compuestas naturales (117) con pe'ta- 
los llanos , en que aquellas plenas carecen 
de anteras , que conservan las naturales. 

151 Si el Radío en la flor compuesta natu^ 
ral (í 17^. goza de pistilos, también tienen 
pistilos todas las flores plenas : al paso que 
si carece de ellos , las flores plenas ca- 
recen igualmente de pistilos. 

C4 



v. 

S EXUS, 

;i3* Inítío rerüm ex omni specie víventíum 
(3) unicum sexus par crcatum fuísse con- 
tendimus. 

133 Vcgetabilía , sensatione licét destituan- 
tur , aeque tamen , ac animalia vivare (3), 
probat Ortus , Nutritio , yíetas , Motus^ 
Propulsio , Morbus , Mors, Anatomía, Or- 
ganismus. 

[134 Omtie vívum ex ovo; per consequens 
etiam Vegetabilia; quorum Semina esse Ova, 
docet eorum Finís , sobolem parentibus 
confbrmem producens. 

¡135" Vegetabiíia ex ovo (1 34) provenire , dí- 
ctitat Ratio , et Experientia > confirmant 
Cotyledones. 

Ü36 Cotyledones animalíum proveniunt eVÍ- 
tello ovi , cui puncrum vitae innascítim 
ergo Folia seminalia plantarum , quae Cor- 
culum (85: VI.) involverunt, iidem sunt. 

137 Prolem non ab Ovo tantíim , nec a Gí- 
nitura sola , sed ab utrisqm simul prodí- 
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V. 

EL SEXO. 

Pretendemos que en el origen del mundo 
fué creado un solo individuo de cada sexo 
de toda especie de vivientes (3). 

Los Vegetables , aunque están destituí- 
dos de sensación , viven (3) igualmente que 
los animales , segnn lo prueban su Naci- 
miento , Nutrición , Edad , Movimiento-, 
Propulsión ó Empuje, Enfermedades, Muer- 
te , Anatomía , y Organización. 

Todo viviente procede de huevo 5 y por 
consiguiente también los Vegetables, cuyas 
semillas son verdaderos Huevos , según lo 
manifiesta su Fin , reducido á producir des- 
cendencia semejante á sus padres. 

Que los Vegetables provienen de hue- 
vo (134) % lo persuaden la Razón, y Ex- 
periencia : y lo comprueban los Cotile- 
dones. 

Los Cotiledones de los animales traen su 
origen dé la Yema ó amarillo del huevo, en 
que nace el punto vital ; luego las Hojas Se- 
minales de las plantas , que abrazaron el 
Córculo (%6: VI), corresponden á lo mismo. 

Que la Prole no sale únicamente del Hue- 
vo , ni solo de la Esperma , sino de ám- 
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re , probant Animalia Hybrida Ratio f 
Anatomía. 

138 Ovum non foecundatum germinare , nc- 
gat omnis experientia i adeoque et Ova 
Vegetabilium. 

139 Omnis species Vegetabillnm (157) flore, 
et fructu instruitur ; etiam , ubi visus cos- 
dem non assequitur. 

140 FJos (88) omnis (139) instruitur Anthe- 
ris '86) , et Stigmatibus (86). 

141 FIos (140) antecedit omnem fmctum , ut 
Gencratio parcum. 

142 FRüCTiriCATio (88) constar Planta rum 
Genitalibus (143. 144) : sic flor escen tía 
(140) cst Generatio , fructüs maturatio ve- 
ro Partus. 

143 antheras (140) esse plantarum Geni- 
talia Masculina , et eorum pollen veram 
Geniruram, docet Essentia (88) , Praece- 
dentia (141) , Situs , Tempus , Lbculamea- 
ta , Castratio , Poliinis structura. 



144 stigmata (140) Germini ubique adnexa 
(97) esse Genitalia Feminina , probat Es- 
sentia (88), Praecedcntia (141), Situs , Tem- 
pus , Casus , Abscissio. 
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has cosas juntamente , lo convencen los 
Animales bastardos ó mixtos , ¡a Razón, 
y la Anatomía. 
I Que se empolle el Huevo no fecundado ó 
no gallado , lo repugnan todos los experi- 
mentos; y por consiguiente, que germi- 
nen ó broten los Huevos de los Vegetables. 

Toda especie de Vegetables (157) goza 
de flor , y fruto , aun donde no los al- 
canza á descubrir la vista. 

Toda (139) Flor (88) posee Anteras (86), 
y Estigmas (86). 
i La Flor (140) precede á todo fruto , co- 
mo la Generación al parto. 

La fructificación (88) consta de los Ge- 
nitales de las Plantas (143. 144) 5 y por 
tanto la florescencia (140) es la Genera- 
ción , así como la maturación del fruto es 
el Parto, 

Que las anteras (140) son los Genita- 
les Masculinos de las plantas , y su pol- 
villo fecundante verdadera Esperma , lo 
enseñan su Esencia (88) , su Precedencia 
ó Anterioridad (141) » su Situación , el 
Tiempo , las Celdillas , la Castración , y 
la Estructura del Polvillo. 

Que los estigmas {140) continuados siem- 
pre con el Germen (97) son los Genitales 
femeninos , lo príieba su Esencia (88) , su 
Precedencia (141), su Situación, el Tiempo, 
su Caída , y su Separación por el corte. 
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X45" generationem (i 38) Vegetabilíum fietí 
mediante Pollinis Antherarum Illapsu su* 
pra Stigmata nuda , quo mmpitur Pollen, 
efflarquc auram seminalem , quae absor- 
betur ab humore Stigmatis ; confirma! 
Oculus , Proportio , Locus , Tempus , Plu- 
viae , Palmícolae , Flores nutantcs , sub- 
mersi , Syngenesia , imó omnium floruru 
germina considcratio. 



146 calyx ergo cst Tbalamus ; cor olla Au* 

laeum > filamenta Vasa Spermatica 5 an- 
therae Testes ; pollen Gemtura % stigma 
V ulna •■> stylus V agina ; germen Ovarium; 
pjericarpium Ovarium foecandatum i semen 
O-xsum. 



147 Plantarum ventrículos est Terra , vasa 
chylifer a Radix , ossa Truticus , pulmo- 
nes Folia , cor Calor : hinc Planta Ani* 
mal inversum vctetibus dictum filie. 



148 flos (140) , quí Anthcras (145) , mascó-" 
lus , qui Stigmata (14^) , femineus , quí 
atraque (143. 144) conúnet , her.maphr.o- 
. ditos dicitur. 



Que la generación (i 3 S) de los Vegeta- 
bles se efectúa mediante ta caida del Po- 
len de las Anteras sobre los Estigmas des- 
nudos, con que se rompe dicho Polvillo , y 
despide el aura seminal , que es absorbida 
por el humor del Estigma ; lo comprue- 
ban la Inspección, la Proporción , el Lugar, 
el Tiempo , las Lluvias , los Cosecheros 
de Dátiles , las Flores cabizbaxas , las su- 
mergidas , y la Clase Singenesia ; ó por me- 
jor decir la atenta , y debida consideración 
de todas las Flores. 

El cáliz , pues , es el Tálams , la coro- 
la ó roseta la Colgadura , los filamen- 
tos los Vasos Espcrmáticos , las anteras 
los Testículos , el polen la Esperma , el 
estigma la V ulva , el estilete la Vayna y 
el germen el Ovario , el pericarpio el 
Ovario fecundado , y la semilla el Huevo, 

El ventrículo ó Estómago de las plantas 
es la Tierra , los vasos chílíferos la Raíz, 
los huesos el Tronco ó Tallo , los pulmones 
las Hojas , el corazón el Calor : y por 
eso llamaban los antiguos á la Planta Ani~ 
mal inverso ó vuelto lo de arriba abaxo. 

La flor (140) , que contiene Anteras 
43) , se llama masculina , la que lleva 
"stigmas (145) femenina , y la que ambas 

OSaS (143. I44), HERMAFRODITA. 
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14P planta , quae floribus tantum maseulis 
(148) , MAS» 

quae floribus tantum femincts 

(148) f FEMINAÍ 

quae fioribus tantum hermaphró- 
ditis (148) , hermaphrodita; 
quae maseulis T et fe mi neis si* 

muí (a. b.), ANDROGYNAJ 

quaeque hermaphroditis T et fe- 
minéis aut maseulis simu!, 
polygama dícitur 5 haec ta- 
men plerumquc Hermapbro- 
ditOy aut Hermaphrodita con« 
srat. 



lüxoriantes Flores (119) nulli Natura- 
les , sed omnes Monstra sunt: Pleni (121) 
enim Eunuchi evaserunt , adeoque sempei 
abortiunt ; Multiplican (120) non a equis 
Proliferi (122) monstrosorum augent de 
formationem. 
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La planta que solamente encierra flores 
masculinas (148) , se lla- 
ma macho; 
laque encierra únicamente flo- 
res femeninas (148), se dice 

HEMBRA? 

la que solo flores hermafrodi- 

taS (148), HERM AFRODITA; 

la que Juntamente abraza flo- 
res masculinas y femeninas 
(a, b.), andrógina; 

y la que se compone de her- 
mafrodiras , y al mismo 
tiempo de masculinas , ó 
femeninas , polígama; bien 
que esta por lo regular 
consta de flores en que ha- 
llándose ambos sexos , pre- 
domina y prevalece uno 
solo. 

Entre las Flores lozanas (119) ninguna 
hay Natural , antes bien todas son Mons- 
truos: pues las Plenas (121) queiáron Eu- 
nucas ó como sí fueran Castradas , y por 
consiguiente siempre abottan ; no así las 
Multiplicadas (120); y las Prolíferas^x 22) 
suben de punto la deformidad de las Mons- 
truosas, 
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VI. 

CHAR ACTERES. 

r jt fündambntom Botanices (4) dúplex esta 

Dispositio , et Denominado. 
ij2 dispositio (151) Vcgerabilium divisiones, 

■seu conjunciones docet; estque vel TJbeo- 

retica , quae Classes , Ordines , Genera; 

vel Practica , quae Species , et Varíe ta tes 

instituí*. 

153 Dispositio Vegetabilium (r?2) vel Syno- 
pticé , vel Systematice absolvitur, et vulgó 
Methodus audit. 

154 synoísis (153) tradit Divisiones (1^2) ar- 
bitrarias , longiorcs , aut breviores , plures, 
aut paueiores > a Botanicis in Genere non 
agnoscenda. 

155 system a (153) Classes per quinqué appro- 
priata membra resolvit , Classes , Ordines, 
Genera 7 Species , Varietates. 

i¿6 Filum ariadneum Botanices cst Systema 
(155), sine quo Chaos est Res herbaria. 



species (155) tot numeramus , quot dí- 
versae formae in. principio sunt creatae. 



(4?) 
VI. 

LOS CARACTERES. 

i j I Dos son los fundamentos de la Botánica 
(4) : la Disposición , y la Denominación. 

1 J2 La disposición (151) enseña las separa- 
ciones , ó reuniones de los Vegetables ; y 
es ó Teórica , que forma las Clases , Ór- 
denes , y Géneros ; ó Práctica , que es- 
tablece las Especies , y Variedades. 

153. La Disposición de los Vegetables (1 J2) 
se efectúa ó bien Sinópticamente , ó Sis- 
temáticamente , y se llama vulgarmente 
Método. 

154 La sinopsis ( 153 ) presenta Divisiones 
(152) arbitrarias, mas largas , ó mas corras, 
y mas ó menos numerosas ; y en la cons- 
titución del Genero no deben admitirla los 
Botánicos. 

i5"5 El sistema (153) resuelve las Clases por 
medio de cinco miembros , ó subdivisiones 
adeqüadas , que son Clases , Ordenes , Gé- 
neros , Especies , y Variedades. 

156 El Sistema (155) viene á ser el hilo de 
Ariadna en la Botánica , y sin el es un Caos 
esta Ciencia. 

IJ7 Contamos tantas especies (155) , como 
formas diversas fueron criadas en el prin- 
cipio del mundo. ■ . 



158 varietatbs (155) tot sunt , quot diffe- 
icntes plantae ex ejusdem speciei {157) se-> 
mine sunt productae. 

ij$> genera ( 155 ) tot dicímus , quot sími- 
les constmctae fmctificationes proferunt di- 
. versae Species (157) naturales. 

160 classís (155) est Generum (159) pluríum 
convenientia in partibus fructificationis 
(86) secundum principia naturae , et artis. 

161 ordo (155) est Classíum (160) subdíví- 
sio , ne plura Genera (159) distinguenda 
simal , et semel evada nt , quám animus fa- 
cile assequatur. 

162 naturae opus sempcr est Species £i$y) t 
et Genus (159) : culturae saepius Marietas 

(158)5 NATÜRAB Ct ARTIS CtaSSiS (t^o), 

et Ordo (161). 

163 habitüs est eonformitas quaedam Vege- 
tabilíum affiniuro , et congenerum , in Pía- 
cent alione , Radicatione , Ramifícatione r 
Intorsione , Gemmatione , Foliatione , Sti- 
pulatione , Pubescentia , Glandulatione , 
Lactescencia , Inflorescentia , alüsque, 

I. place ntatio est cotykdonum dispo- 
sitio sub ipsa Seminis Germinatione. 



II. radicatio est Radiéis dispositio: 



15S Las variedades (155) son tantas , como 
plantas diferentes han nacido de ía semilla 
de la misma especie (157). 

159 Decimos que hay tantos géneros (155), 
como fructificaciones de estructura seme- 
jante manifiestan las diversas Especies (157) 
naturales. 

160 cLAsE(i55)es la conformidad de varios 
Géneros (159) en las partes de la fructifica- 
ción (86) con arreglo á los principios de la 
naturaleza , y del arte. 

161 El orden (155) es una subdivisión de las 
Clases (160) , á fin de que no haya que 
distinguir de un golpe mas Géneros (159), 
que ios que alcance con facilidad la imagi- 
nación. 

162 La Especie (157), y el Genera (159) 
son siempre obra de la naturaleza ; la 
Variedad (158) las mas veces lo es del cul- 
tivo > y la Clase (160) , y el Orden (161) 
lo son de la naturaleza , y del arte. 

163 La traza es cierra conformidad de los 
Vegetables afines , y congeneres en la Pía- 
contacten , Radicación , Ramificación , tn- 
torsión , Gemmacion , Foliación } Estipu- 
lación , Pubescencia , Glandulacion , Zac~ 
tescencia , Inflorescencia , y orras cosas. 

I. La placentacion es la disposición 
de los Cotiledones en el mismo acto de 
germinar la Semilla. 

II. La radicación es la disposición de 

Di 



caudice descendente , adscendentc , ct R.a-4 
diculis. 

III. RAMiFiCATio manífestarur In situ 
Ramorum , quem Folia sequunmr. 

IV. intorsio est flexío partíum versüs 
alterum latus. 

V. gemmatio est Gemmae constrnctio! 
ex foliis , stipulis , petiolis , aut squamis. 

VI. foliatio est cómplícatío ea , qaam 
servant Folia , dum intra Geminara , aut 
Asparagos plantar u ra Iatent. 

VIL stipülatio est Stípularum sítus, 
Ct structura ad basim foliorum. 

VIII. pubescentia est Armamra plan- 
tae , qua ab externis injuriis defenditur. 

IX. glandulatio vasa secretoria offert. 

X. lactescentia est copia liquorís , quí 
effíuít laesa planta. 

XI. inflorescentia est modus , quo 
flores pedunculo plantae annectuntur, quera 
Modum Flore ndi dixere antecessores. 

¡ Dispositio (155) Vegetabilíum primaría 



la Raíz con el tronco descendente , ascen- 
dente, y Raicillas. 

III. La ramificación se manifiesta en la 
situación de los Ramos , con la qual se 
conforman las Hojas. 

IV. La intorsion es la inflexión de las 
partes hácia uno de los dos lados. 

V- La gemmacion es la estructura de la 
(Yema compuesta de hojas, estípulas, pezo- 
nes , ó escamas. 

VI. La foliación es aquella plegadura, 
que mantienen las Hojas mientras perma- 
necen encerradas dentro de la Yema , ó 
dentro de los Espárragos ó primeros bro- 
tes de las plantas. 

VII. La estipulación consiste en la si- 
tuación , y estructura de las Estípulas al 
pie de las hojas. 

VIII. La pubescencia es la Armadura 
de la planta , con que se defiende de los 
daños externos. 

IX. La glándula cío n la constituyen 
los vasos secretorios. 

X. La lactescencía es la abundancia 
de fluido , que mana de la planta herida. 

XI. La inflorescencia cs el modo con 
'que se unen las flores al pedúnculo ó ca- 
billo de la planta , al qual llamaron los an- 
tepasados Modo de florecer. 

La Disposición (155) primaria (152) de 
E>3, 
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(152) a sola ftuctiíicationc dcsumenda est. 

%6$ Quaecumque Vegetabilla in fructifica- 
tíonis partibus (86) conveniunt , non sunt, 
ccteris paribus ( 162 ) , in Dispositionc 
Theoretica (152) distinguenda. 

-166 Quaequmque Vegetabilla in fructifica- 
tíonis partibus (86) differunt, observatis ob- 
icrvandjs (162) , non sunt combinan da. 

flSj NOTA CHARACTERISTICA (189) OmniS CTUÍ 

debej a Numero , Figura , Proporrione , et 
Situ omnium partlum prucrificationis (86) 
differentium (98-104). 

168 Habitus (165) occulte consulendus cst, 
ne genus erroneum levi de caussa fínga- 
tur. 

169 Quae (167) ín uno genere ad Genus sta- 
bilíendum valenr, minime idem in altero 
necessario praestant. 

170 Raro observatur Genus , ín quo pars 
(167) aliqua fructificationis non aberrat. 

171 In plerísque Generibus nota aliqua Fru- 
Ctificationis síngularls (105) observatur. 

172 Si nota aliqua fructifica tionis singularis 
(105), vel sui generis propria (171), ín spe- 
jciebus non ómnibus adsit 3 ne plura ge- 
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los Vegetables se debe tomar de sola la 
fructificación. 

16 j Qualesquiera Vegetables, que convengan 
en las partes de ía fructificación (86) , no 
deben dfetinguirsse , ó separarse en igual- 
dad de circunstancias (162) en la Disposi- 
ción Teórica (152). 

166 Qualesquíera Vegetables, que difieran en 
las partes de la fructificación (8(5) , supues- 
tas las consideraciones correspodÍcntes(i 62), 
no deben juntarse. 

t6j Toda nota característica (189) debe 
deducirse del Número , Figura , Propor- 
ción , y Situación de todas las partes de la 
Fructificación (8(5) , que sean diferentes 
(98-104). 

168 La Traza (16%) se ha de atender secreta- 
mente para no formar con ligero motivo 
algún género erróneo. 

169 Las cosas, que (167) sirven en un ge'nero 
para establecer el Genero , no por eso pro- 
ducen necesariamente el mismo efecto en 
otro. 

170 Rara vez se observa un Género , en que 
no discuerde ó no sufra anomalía alguna par- 
te (167) de la fructificación. 

171 En los mas Géneros se advierte alguna 
nota singular (105) de la Fructificación. 

17a Si no se hallase en todas las especies al- 
guna nota singular (io>) de la fructifica- 
ción , ó propia (171) de su género ; se de- 

D4 



¡riera accumulentur , cavendum'. 



173 ■ -Sí nota generi singuldris (105) etíam ín 
genere affini reperiatur j ne ídem genus in 
plura , quára natura dictitat , separetur , ca- 
vendum, 

174 s Quo constan tior pars aliqua fructífica- 
tionis (167) est in pluribus speclebus , e6 
etiam certiorem exhibet notani gene- 
ricam. 

175" • In aliis generíbus haec , In alus alia pars 
fructiricationis constantior observatur; nul- 
la vero constantissima est. 

175 Si Flores C87) conveníunt , Fíüctus (87) 
autem difFerunt ; ceteris paribus , conjun- 
genda sunt Genera. 

177 Figura (y 5) Fioris (87) certior est, quam 
Fructus- (87) : Proportio ($6) partiuni au- 
tem máxime diversa , nec constanrissima. 

17S Numerus (94) faciliüs aberrat, quam Fi- 
gura '(p%) : proportione numeri tamen opti- 
tne explicatur ; Flores autem numero in 
eadem plan ra di ver si y secundüm prima- 
rium considerando 



Tj9 - Sitas (97) partium constantissimus est, 
Receptaculi (86) situm in ordinibus (iói) 
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bera evitar que no se refundan , retinan , o 
incorporen en uno muchos géneros. 
75 Si la nota sin guiar (105) de algún genero 
se halla también en un genero cercano ; se 
habrá de precaver , que no se divida el 
mismo ge'nero en mas de los que dicta la 
naturaleza. 

74 Quanro mas constante es en varias espe- 
cies alguna parte de la fructificación [167), 
ofrece también tanto mas segura la nota 
genérica. 

75 En unos ge'neros se observa mas constan- 
te una parte de la fructificación y en otros 
otra ; pero ninguna es perfectamente cons- 
ta nte. 

"¡6 Sí convienen las Flores (87), y difieren los 
Frutos (87) ; en igualdad de circunstancias 
deben incorporarse en uno los Géneros, 

7 La Figura (95) de la Flor (87) es mas se- 
gura , que la del Fruto (87) j la Proporción 
(96) de las partes es muy diversa , y no 
muy -constante. 

8 El Número (V4) se desvía del orden re- 
gular mas fácilmente que la Figura (95)1 
sin embargo se explica muy bien con la 
proporción del número 5 y las Flores diver- 
sas en número en la misma planta deben 
considerarse con arreglo á la Flor prima- 
ria ó principal. 

\9 La situación (97) de las partes es cons- 
tantísima. Tournefort (64) hizo grande uso 



mdgm feclt Tournefortius (64). 

180 Petalonm Regularitatem nímiam fecít 
Rivinus (61). 

181 Néctar ium (no) maxlmi fecit Natura. 

182 Sramina , et Calyx , luxuriatíonibus mí- 
nüs obnoxia , petalis longe certiora sunt. 

183 Pericarpii struclura (92) ab antecessor!- 
bus Botan Icis trita , innumeris exemplis do- 
cuit se minús valere , quám íi crediderant. 

184 Lujuriantes flores (119), Eunuchí (i?o), 
et Mutilati (119}, ut Monstra , cálculos 
in generum constitutíone non ferunt. 



18 $ Mvltiplicati (120), et Pleni (1 31) flo- 
res a Perianthio , et ínfima serie petalo- 
rum , uti Proliferi (122) a Prole, judí- 
cantur. 

186 carácter est Definirio Generis \ isque 
triplex datur: Factitius (188), Essentia- 
lis (187), er Naturalis (189). 

187 ESSENTrAns Character (186) notam Ge- 
neri, cuí applicatur , propriissimam (r?!), 
et singularem (105) subminístrat. 

188 factitius Character (1 %6) Genus ab aliis 



j (ysO , 

de la situación del Receptáculo (85) en 
los órdenes (i5i). 

0 Rivino (6 i) dio excesiva consideración 
á la Regularidad de los Pétalos. 

1 La Naturaleza distinguió particularmen- 
te al Nectario (no). 

% Los Estambres , y el Cáliz , menos ex- 
puestos á lozanías , son mucho mas segu- 
ros que los Petalos. 

j La Estructura de! Pericarpio (92) , de 
que hacían freqüente uso los anteriores Bo- 
tánicos , ha manifestado con i numerables 
exemplos , que merece mucha menos aten- 
ción de lo que aquellos habían creído. 

4 Las Flores lozanas (nj) , las Plenas 
(150), y las Mutiladas ó Defectuosas (119), 
como que son Monstruos , no tienen cabi- 
da en la constitución de los géneros. 

j Las Flores Multiplicadas (120) , y las 
Plenas (121) se Juzgan por el Periantio, 
y por la serie inferior de los petalos , así 
como las Prolíferas (122) por la Prole. 

6 El carácter es la Definición del Gene- 
ro ; y este es de tres especies : Facti- 
cio (188) , Esencial (187) , y Natu- 
ral (189), 

7 El Carácter (1 8(5) esencial subministra 
una nota propísíma (171) , y singular 

I (105) del Género , á que se aplica. 

8 El Carácter (186) facticio distingue el 



Generibus , ejnsdem tantíim ordínís artífi- 
cialis , distinguir. 

,iSp natdralis Character (186) notas omnes 
(92-113) genéricas possibiles (167) allegar; 
adeóque Essentialem (187) , ct Factitium 
(188) includir. 

290 Character Factitius (188) succedaneus 
est ; Bssentialls (187) oprimus , sed víx ubi- 
que possibüis; Naturalis difficiüime ela- 
boratur ; elaboratus aurem Basis (156) est 
omnium sysrematum (53) , Gencrum (159) 
infallibilis Gustos , o m ñique Systematí 
(26-37) possibili , et vero applicabilis. 

191 Naturalis Character (189) ab orani Bo- 
tánico (7) ten ea tur , oportet. 

192 Character Naturalis (189) fructificatío- 
nis notas omnes diffe rentes (98), et singu- 
lares (r 05) , per singulas suas species (157) 
convenientes (1155) , recensebit ; dissentien- 
tes {166) vero sileat. 

«93 Nutlus Character Infallibilis est , ante- 
quam secundíun omnes suas (139) species 
(157) directus est. 

194 Inflorescentia (163) notara Characterk 
sticam non dabit. 

19 5 Character ñamen Genericum ín frontí- 
. spicio gerar. 

196 Unaquaeque Species Fructifieationis (86) 
in Charactere naturali (189) novara or* 



Género de otros Géneros, pero solo del mis- 
mo orden artificial. 

El Carácter (1S6) natural reúne todas 
Jas notas (92-113) genéricas posibles (167), 
y por tanto comprehende en sí al Esen- 
cial (187^ , y al Facticio (188). 

El Carácter Facticio (188) es el suce- 
dáneo ; el Esencial (187) es el mejor, pe- 
ro no siempre' asequible ; el Natural cues- 
ta mucha dificultad trabajarle , pero ya tra- 
bajado es la Base (156) de todos los Siste- 
mas (53), Conservador infalible de los Gé- 
neros (159), y aplicable á todo Sistema 
(26-37) posible, y verdadero. 

El Carácter Natural (189) debe poseer- 
se por . todo Botánico (7). 

El Carácter Natural (189) contendrá to- 
das las netas diferentes (¿8) , y singula- 
res (105) de la fructificación , que conven- 
gan (165) en todas y cada una de sus Es- 
pecies (15 7) > y omitirá las discordar 
tes (166). 

Ningún Carácter es infalible ántes de 
haber sido arreglado con presencia, de to- 
das sus (139) especies (157). 

La Inflorescencia (153) no prestará nota 
Característica. 

El Carácter ha de llevar al frente el 
Nombre Genérico. 

Para cada Especie ó Parte de la Fruc- 
tificación (d<5) se ha de empezar nueva lí- 



diatur lineam. 
ip7 Nomen partís fructificantís (86) líneam 
(ípó) dififereníribus litteris inchoabit. 

ip8 Símilítudinis notam (167)* nisi dextra 
manu notiorem , Character (192) nullus 
assumat. 

ipp Notas convenientes (192) termlnis com» 
pendióse describa! character. 

aoo TERMiNi puri (81-85) eligendí; obscurí, 
et erronei non admittendi sunr. 

201 Termini (199) necessariís (200) plurcs 
excludendi f pauciores augendi sunt. 

o 

202 Character (192) ín ómnibus , licet dí- 
versissimis Systeniatibus (54-77)» ímmu- 
tabílis servetur. 

203 Genus (159) única specie (157) con- 
stare potest , licet plurimis saepius compo- 
natur. 

204 Quod valet de Charactere genérico, va- 
ler etkm de classico (160) , licet in hoc 
latiüs sumantur omnia. 

205 Classis (i<5o) Genere (159) magis arbi- 
traria (162) est , utrisque magis Ordo 
(161). 



nea en el Carácter natural (189), 
197 El nombre de la parte fructificante (8<5) 
principiará el renglón (196) con letras dis- 
tintas. 

98 Ningún Carácter (192) tome nota (167) 
de semejanza ó comparación , que no sea 
tan conocida, como á cada uno su mano 
derecha. 

99 Las Notas convenientes ó conformes 
(192) las describirá el Carácter con térmi- 
nos compendiosos. 

00 Los términos se han de elegir pu- 
ros (81-85): y no se han de admitir los 
obscuros , y erróneos. 

01 Los Términos (199) > que sean mas que 
los necesarios (200) , se han de excluir , y, 
si son menos que los precisos , se han de 
aumentar. 

n El Carácter (192) se ha de conservar in- 
mutable en todos los Sistemas (54 77) por 
diversísimos que sean. 

>3 El Ge'nero (159) puede constar de una 
sola especie (157) , aunque las mas veces 
se componga de muchas, 

>4 Lo que vale para el Carácter genérico, 
rige rambien para el clásico (160) , aunque 
en este todas las cosas se toman mas lata- 

I mente. 

■5 La Clase (160) es mas arbitraría (152) 
que el Género (159) > y mas que ámbos el 
Orden (ió"i). 



. (*4) 

206 Classes , quó magts naturales , có , ce-* 
teris paríbus , praestantiores sunt. 

207 Classes, et Ordines nirnis Iongae,vel plu-< 
res difticilHmae sunt. 

208 Ordo Genera inter se magís affinla pro- 
ximé collocabit, 

209 Habitui plantarum (165) adeó adhae- 
rcre , ut rite ads imita Frucrificaiioms prin- 
cipia (154) deponantur, est stuititiam sa-i 
pientiae loco qua'ererc. 

VII. 
NOMIN A. 

210 denominatio , alterum (151) Botanices 
fundamentara , facta dispositione (152), 
nomina primüm imponat, 

211 Nomina vera plantís imponere Botani- 
ces (j) genuinis tantúm in potestatc 
est, 

212 Nomina omnia sunt in ipsa Vegetabi- 
lís enuntiatione vcl Muta , ut Classis (160), 
et Ordínis (\6Í)i vcl Sonora , ut Gene* 
rícum (159) , Specificum (157), ct Va- 
rians (158). 



206 Las Clases en igualdad de circunstancias 
son tanto mas aventajadas , quanto mas 
naturales, 

207 Las Clases , y los Ordenes excesivamen- 
te largos , ó en sobrado número , son muy; 
dificultosos. 

208 El Orden Colocará cerca uno de otro los 
Géneros mas afines ó análogos entre sí. 

209 Proceder tan aderidos á la Traza de las 
plantas (163) , que se abandonen los prin- 
cipiosde laFtucrificacion (164) debidamen- 
te adoptados , es ir en busca de la necedad 
en lugar de la sabiduría. 

LOS NOMBRES. 

210 La Denominación , que es el segundo 
(151) fundamento de la Botánica , inipon- 
drá ante todas cosas los Nombres después 
de hecha la disposición (152). 

211 Solamente los Botánicos (7) genuino? 
(26) pueden imponer verdaderos Nombres 
á las plantas. • 

212 Todos los nombres en la misma enuncia- 
ción del Vegetable son Tácitos ó sean 
Mudos > como el de la Clase (léo) , y el 
del Orden (161) ; ó Sonoras , esto es Ex- 
presos , corno el del Genero (150-) , el Es- 
pecífico (157), y el de la Variedad (158). 



1 
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213 Quaecumque plantae genere convenuint 
(165), eodem nomine genérico (212) de- 
sígnandac sunt. 

214 Quaecumque , e contrarío (213), plan- 
tae genere difFerunt (166) , diverso nomi- 
ne genérico (213) designandae sunt. 

2ij Nomen genericum in eodem genere 
(2 1 3) unicum erit. 

216 Nomen genericum ín eodem genere ídem 
crir. 

217 Nomen genericum unum (215) , ídemque 
(216), ad diversa designanda Genera as- 
sumtum , altero loco excludendum erit. 

218 QuI novum Genus constituir , eldem 
nomen etiam imponere tenetur. 

2 19 Nomen genericum immutabite fígatur , 
antequam speclficum ullum componatur. 

220 Nomina genérica primitiva nemo sanus 
introducit. 

221 Nomina genérica ex duobus vocabulís 
integris , ac distinctis facta , e Repúbli- 
ca Botánica relega nda sunt. 

222 Nomina genérica ex duobus vocabulís 
latinís integris , et conjunctis composita, 
vix tolerancia sunt. 

223 Nomina genética ex vocabulo graeco, 
et latino, similibusque hybrida, non ag- 
noscenda sunt. 



213 Qnalesquiera plantas que convienen eri 
gc'nero (i¿j) » se han de designar con un 
mismo nombre genérico (21 2). 

214 Al contrario (3 13) todas las plantas que 
difieren en genero se han de dis- 
tinguir con diverso nombre genérico (2 13). 

215 El nombre genérico dentro de un mismo 
ge'nero (21 3) no ha de ser mas que uno solo, 

a 16 El nombre gene'rico dentro de un mismo 
ge'nero ha de ser uno mismo. 

217 El nombre genérico , que siendo uno so- 
lo (215) , y el mismo (216) , se haya em- 
pleado para denotar ge'neros diferentes , se 
habrá de excluir de una de las dos partes. 

21S El que establece un Género nuevo , es- 
tá obligado á imponerle también nombre. 

219 Fíxese inmutable el nombre genérico án- 
tes de disponer alguno específico. 

220 Nigun hombre juicioso introduce nom- 
bres genéricos primitivos ó de origen des- 
conocido ó ininteligible á los sabios. 

221 Los nombres genéricos, que consten de 
dos vocablos enteros , y separados , se han 
de desterrar de la República Botánica. 

222 Los nombres genéricos compuestos de 
dos vocablos latinos enteros , y unidos uno 
con otro , apenas merecen tolerarse. 

223 Los nombres genéricos bastardos ó for- 
mados de una voz griega , y otra latina , ó 
de diversas lenguas á este modo , no de» 
ben admitirse. 



0«) 

224 Nomina genérica ab uno vocaBulo plan- 
tarum genérico fracto , altero integro com- 
posita ? Botanlcis indigna sunt. 

225 Nomen genericum , cul syllaba una, vel 
altera pracponitur , ut aliud plañe genus, 
quám antea , significet , excludendum est. 

226 Nomina genérica In cides dcsinentia e 
foro Botánico releganda sunt. 

227 Nomina genérica ex aliis nomínibus ge- 
nericis cum syllaba quadam in fine ad- 
dita conflata non placent. 

228 Nomina genérica , símil! sonó exeuntía, 
ansam praebent confusionis. 

229 Nomina genérica , quae ex graeca , vel 
latina lingua radícem non habent , reji- 
cíenda sunt, 

230 Nomina genérica plantarum, cum Zoolo- 
gorum , et Lithologorum nomenclaturis 
communía , si a Botanícís postea assumta, 
ad ipsos remirtenda sunt. 

231 Nomina genérica cum Anatomícorum, 
Pathologorum , Therapeuticorum 7 vel Ar- 
tificum nomenclaturis communía omit- 
renda sunt. 

232 Nomina genérica conxraria spcciei alicuí 
sui generis mala sunr. 



224 Los nombres genéricos compuestos de 
un vocablo incompleto , y de otro entero 
de algún genero de planta , no son dignos 
de un Botánico. 

225 El nombre genérico , á que se añaden 
una, ó dos sílabas, para que signifique 
género enteramente diverso de el de antes, 
se debe excluir, 

226 Los nombres gene'ricos con la termina- 
ción en o ¡des deben desterrarse de la Re- 
pública Botánica. 

227 Los nombres generícos,forxadosde otros 
. igualmente genéricos con añadir una síla- 
ba al fin , no son del gusto de los inteli- 
gentes. 

228 Los nombres genéricos , que se semejan 
en el sonido , ocasionan confusión. 

229 Los nombres gene'ricos , que no se deri- 
van de la lengua griega } ó de la latina , se 
deben desechar. 

230 Los nombres genéricos comunes á las 
plantas , animales , y minerales , si los 
Botánicos hubiesen sido los últimos á usar- 
los , deberán devolverse á los Zoólogos , y¡ 
Litólogos. 

C31 Se excusarán los nombres genéricos , ya 
empleados por los Anatómicos , Patólogos, 
Terapéuticos , ó Artistas. 

232 Los nombres genéricos contradictorios 
á alguna especie de su género son malos. 

E3 
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*33 • Nomina genérica , curn Classíum , et 
Ordinum Natural íum nomenclaturis com- 
munía , omirtenda sunr, 

234 Nomina genérica Diminutiva , et e Un- 
gua Latina contorta , quamyís non pracs- 
tantissima , toleranda sunt, 

235 Nomina genérica Adjectlva Substantí- 
yi3 pe jora sunt , adeóquc non óptima. 

235 Nomina genérica non abutenda sunt ad 
Sanctomm , Hominumve in aiia arte IlUis- 
trium favor? m capta nd tan , aut memoriam 
«ponservandam. 

237 Nomina genérica Poética, Dcorum ficta, 
Regum consecra ta , et Promotor um Bota- 
nices promerlta ; retineo, 

238 Nomina genérica, ad Botan Ecl "optime 
meriti memoriam conscrvandam consiruc- 
ta ? sánete servanda sunt. 

239 Nomina genérica , quae citra noxam Bo- 
tanices imposita sunt , ceteris paribus , to- 
lerar! debent, 

240 Nomina genérica , quae Characrerem 
BssentJslem, vel Habitum plantae exhibent, 
pptima sunt, 

241 Vocabula plantárum , veteríbus usirara, 
Jeguntur vel graeca apud hii'pocratem, 



(70 

233 Los nombres genéricos , que sean idén- 
ticos con los de las Clases , y Ordenes na- 
turales , deben suprimirse. 

234 Los nombres genéricos Diminutivos , y 
traídos de la Lengua Latina con alguna 
alteración , aunque no son los mas reco- 
mendables , podrán tolerarse. 

235 Los nombres genéricos Adjetivos son 
peores que los Substantivos , y por consi- 
guiente no los mejores. 

236 No se ha de abusar de los nombres ge* 
néricos para captarse el favor , ó per- 
petuar la memoria de los Santos , ó de 
los Hombres Insignes en otra facultad. 

237 Conservo los nombres genéricos del uso 
de los Poetas , propios dé las Deidades fin- 
gidas , consagrados á los Reyes , y dedi- 
cados dignamente á los Promotores de la 
Botánica. 

238 Los nombres genéricos formados para 
conservar la memoria de algún Botánico be- 
nemérito , se han de mantener inviolables. 

235 Los nombres genéricos , que sin detri- 
mento de la Botánica se hallan ya im- 
puestos , deben tolerarse en igualdad de 
circunstancias. 

240 Los nombres genéricos, que represen- 
tan el Carácter Esencial , ó la Traza de la 
planta , son los mejores. 

241 Los vocablos de las plantas usados por 
los Antiguos se leen , los griegos en hifó- 

E4 
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THEOPHEASTÜM f PIOSCQRIDEM i V¿1 LATINA 

ápud plinium , Geoponicos , et Poetas. 



242 Nomen genericqm antíquutn (241) an- 
ticuo generi convenir. 

243 Nomen generícum dignum (213 242) 
alio , licer aptiore , permutare non licer. 

244 Nomina Genérica., quamdíu Synonyma 
digna in. prpmtu sunt , nova non effin-- 
genda. 

245 ' Nomen generjeum unius gencris , nisí 
supervacánea m (215-217) , in aliad rrans- 
ferri non deber , licet eidern apriüs com^ 
pereret. 

246 Si Gemís receptum ? secundum fus na^ 
turae (1.62) , et.artis (104) in plura di- 
rimí deber > tune nomen antea commune 
manebit vulgatissimae , er pfficínali pia.nrac, 

247 Nomina genérica (229) latinis litterís 
pingenda sunr. 

248 Termina río , et son os nominum gene- 
rieorum , .quantum fieri possir , facilita si- 
da sunt. 

249 Ts T omina genérica 6 esquí pedal ia , enun- 
íiatii dífficília 7 yel nauseabunda f fugienda 
¡sunt, 

.250 TERMisns artis (199) » loco nomimim 



(73) 

CUATES , TEOFRASTO , y DIOSCÓRIDES i y 

los latinos en plinto , en los Geopóni- 
cos ó Escritores de agricultura , y en 
los Poetas. 

Un nombre genérico antiguo (241) se 
adapta bien á un genero que sea antiguo. 

No es permitido cambiar un nombre ge- 
nérico digno (213-241) por otro, aunque 
sea mas adeqüa do- 
No se han de inventar de nuevo nombres 
genéricos, mientras hayaá mano Sinónimos 
dignos. 

El nombre gene'rico de un genero , á no 
ser superfino (215-217) , no debe transfe- 
rirse á otro , aunque le qiiadre mejor. 

En caso de haber de dividir un Genero 
ya admitido , en fuerza de las leyes de la 
naturaleza (162) , y del arte (164), en va- 
rios géneros? entonces el nombre , que an- 
tes era común , se le mantendrá á ía plan- 
ta mas vulgar , y oficinal. 

Los nombres genéricos (229) se han de 
escribir ó representar con caracteres latinos. 

Deben facilitarse, en quanto se pueda, la 
terminación , y el sonido de los nombres 
genéricos. 

Se han de evitar los nombres genéricos 
excesivamente largos , difíciles de pronun-i 
ciar , ó extraños al oído. 

Es fuera de razón abusar de los térmi- 



(74) , 
genericorum abuti , inconsultum cst. 

SJI Nomínmn claesmm (i 6o) , et ordinüm 
(161) , cum gencricis par est ratio (204). 

252 Nomina Classíum , et Ordínum e Viri* 
bus , Radice , Herba , et Habiiu perita, 
mala sunt. 

253 Nomina Classíum , et Ordínum notam 
essentialem (187) : , et Characteristicam 
(189) includant. 

254 Nomina Classíum , et Ordínum , a plán- 
tete cujusdam nomine desumta, sub quo to- 
ta m. cohorcem ínteliexere veteres , in ge- 
nere exclusa , dassibus naturalibus tantüm 
inserenda. 

25 y Nomina Classíum, et Ordínum único (2 1 5) 
yocabulo constabunt. 

J 

VIII. 

DIFFERENTIAE. 

256 Perfecte nominata est planta nomine ge' 
nerico , et specifico (212) instructa. 

2^7 Nomen specificum legitimum plantam ab 
ómnibus, congeneribus (159) distinguat; 
Triviale autem nomen legibus etiamnum 
caret. 



nos del atte (t.99) » en lugar de nombres 

genéricos. 

Para con los nombres de las clases (i 5o), 
y de Jos órdenes (161) milita la misma ra- 
zón (204) , que con los genéricos. 

Los nombres de las Clases , y de los Or» 
denes tomados de las Virtudes , Raiz,Fus* 
te ó Terba , y Traza son malos. 

Los nombres de las Clases, y de los Or- 
denes han de incluir una nota esencial (187), 
y Característica (180). 

Los nombres de las Clases , y de los Ór- 
denes , tomados del nombre de alguna 
planta r baxo del qual entendieron los 
antiguos toda una serie , desechados del 
genero , se han de aplicar solamente á las 
Clases naturales. 

Los nombres de las Clases , y de los Or- 
denes constarán de un solo (2 15) vocablo. 

VIII, 

LAS DIFERENCIAS, 

Se halla perfectamente denominada una 
planta , quando tiene su nombre genérico, 
y específico (217). 

El Nombre específico legitimo ha de dis- 
tinguir Ja planta de todas las congéne- 
res (153) ; el Trivial carece hasta el pre- 
sente de reglas, . 
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258 Nomen specificum primo ínrulru pho 
tam suam manifestabit , cüm differentiam 
(257) í|fíi plantae inscripiam cominear. 

259 Nomen specificum a partibus plantarum 
í3£)« variantibas desumi debct. 

260 Magnitudo specíes non distinguir. 

261 Notae collatitiae cura aliis speciebus 
diversi generis falsae sunt. 

252 Notae collatitiae cura aliís speciebus 
ejusdem generis malae sunt. 

263 Jnventoris , vel alíus cujuscumque nomen 
in Differentia non adhibeatur. 

264 Zocas natalís specíes distraerás non 
tradit. 

265 Tempus florcndí , vegetandique máxime 
fallax esr difterentia. 

266 Color In eadem specie miré ludir, hlnc 
in differentia nil valer. 

%6y Odor speciem nunquam clare distinguir. 

268 Sapor pro ratione manducantes saepc 
variabílis est > hinc jín difícrentia exelu- 
da tur, 

260 Vis , et Usus Differenriam Botánico va- 
nara subministrant. 

270 sexus nullibi species diversas constituit 
unquam. 

271. monstrosi Flores (150), et Plantae a 



(77) 

El nombre específico dará á conocer '5 
minera vista su planta , respecto de que 
contiene la diferencia (257) esculpida en 
la misma planta. 

El Nombre específico debe tomarse de 
as partes que no varíen en las plantas. 

El Tamaño no distingue las especies. 

Las notas ó señales comparativas con 
otras especies de género diferente son falsas. 

Las notas comparativas con otras espe- 
cies de su propio género son malas. 

No se haga uso en la Diferencia , del 
nombre del Inventor , ni de ningún 
otro. 

El Lugar nativo no enseña la distinción 
de las especies. 

El tiempo de florecer , y vegetar es una 
diferencia sumamente engañosa. 

El color varía increíblemente dentro de 
la misma especie ; y asi no tiene fuerza al- 
guna para la diferencia. 

El olor nunca distingue con claridad la 1 
especie. 

El sabor suele ser varío , respectivamen- 
te al paladar de cada uno , y así excluyase 
de la diferencia. 

La virtud , y el uso subministran Dife- 
rencia vana al Botánico. 

El sexo jamas constituye especies diver- 
sas en ninguna planta. 

Las Flores monstruosas (150) , y las 
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Naturalibus oríginem omnes trahunt. 



2ji phbescentia (136 : viii.) ludiera est dif. 
ferentia , cüm cultura saepius deporu- 
tur. 

273 dora-tío saepe magís ad locum , quám 
ad plan tañí pertinet , in difieren da itaquc 
eam adhiberc non arrldet. 

274 multitudo Herbae saepe loco mutatur. 

27J radix (81) differentiam realem sacpt 
subministrat 5 ad eam tamen , nisi omnes 
aliae interclusae sint viae , non confugien- 
dum est. 

275 trunci(82) notae differentlas saepe ópti- 
mas edunt. 

277 folia (83) elegantissimas naturallssimas 
differen tías exhiben t. 

278 PULCRA (S4) , et HYBERN ACULA (8j) COm« 

muniter óptimas differentias relínquunt. 

279 INFLORE5CENTIA (163 : XI.) máxime realís 
est differentia. 

280 Fructificationts partes saepius constantis* 
simas differen tias subministrante 

281 Notae genericae(ip2),in difFerentía usur- 
patae , absurdae sunt. 

282 Differentia oninis e Numeró , Figura^ 
Propon tone , et Sítu varia rum plantar uro 



(79) 

Plantas también monstruosas traen su orí* 
gen de las Naturales. 

2 La pubescencia (r 36 : VIII.) es una dife- 
rencia infiel , respecto de que las mas ve- 
ces la disipa el cultivo. 

3 La duración corresponde muchas veces 
mas bien aí parage , que á la planta ; y así 
no apruebo hacer uso de ella en la dife* 
rencia, 

4 La multiplicidad del Fuste ó Yerba 
varía muchas veces por razón del sitio. 

j La raíz (8 1) subministra freqüentemen- 
te diferencia sólida , y sin embargo no se 
debe recurrir á ella sino á falta de todos 
los demás medios. 

6 Las notas del tronco ó tallo (82) ofre- 
cen diferencias por lo regular aventajadas. 

7 Las hojas (83) dan de sí diferencias muy 
primorosas , y muy naturales. 

8 Los arreos (84), y los invernáculos (85) 
presentan por lo común excelentes dife- 
rencias. 

p La inflorescencia (16*3 : XI.) es una di- 
ferencia sumamente efectiva. 

0 Las partes de la Fructificación subminis- 
tran las mas veces diferencias constantí- 
simas. 

1 Las notas genéricas (192) empleadas en 
la diferencia son absurdas. 

1 Toda Diferencia se ha de fundar nece- 
sariamente en el Número , Figura , Pro- 



partíum (80-86) necessarió desumatur. 

283 Ne var Ietas (158) loco speciei (157) su- 
marur , ubique cavendum est. 

284 Nomen genericum singulis Speciebus 
applicari debet, 

285 Nomen specificum semper genericum 
sequi oporter. 

286 Nomen specificum sine genérico est quasí 
campana sirte pistillo. 

287 Nomen specificum ípsí nominí genérico 
adglutinatum non erít. 

288 Nomen specificum genuínum est vel Sy~ 
nopticum , vel Es sentíale, 

2%$ Nomen specificum Sy nopticum (288) 
plantis congeneribus (159) notas semidi- 
ehocornas imponit. 

290 Nomen specificum Essentíale (288) no- 
tara differenttae singularem , suaeve spe- 
ciei tanrummodo propriam ^ exhibet. 

291 Nomen specificum quó brevius , eo 
etíam meüus , si modo tale (257). 

25? 2 Nomen specificum mi lía admittat voca- 
bula , nisi quibus a congeneribus necessa- 
rió dístinguituf. 

293 Nomen specificum nüllum speciei in 
suo genere solitariae (203) imponi po- 
test. 

294 - Nomen specificum ímpdnat , qui novara 
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porción , y Situación de las varias partes 
de las plantas (80-86). 

283 Siempre se ha de cuidar de no tomar la 
variedad (158) por especie (157). 

2 84 El nombre gene'rico se debe aplicar á 
cada una de las Especies. 

285 El nombre específico ha de Ir siempre 
inmediatamente después del genético. 

286 El nombre específico sin el genérico es 
como campana sin lengüeta* 

287 El nombre específico no ha de estar in- 
corporado con el mismo nombre genérico. 

288 El nombre específico genuino es ó Si- 
nóptico y ó Esencial. 

289 El Nombre Específico Sinóptico (288) 
impone á las plantas congénere; (159) las 
notas correspondientes al uno de los dos 
miembros de su división. 

290 El Nombre Especifico Esencial (288) 
ofrece una ñora singular de la diferencia, 
ó sea propia solamente de su especie. 

291 El nombre específico , con tal que lo 
sea (257) , quanto mas conciso , es también 
el mejor. 

292 El nombre específico no ha de admitir 
mas vocablos que los precisos para distin- 
guirse de los congéneres. 

293 Ningún nombre específico puede im- 
ponerse á la especie , que sea única (203) 
en su género. 

294 Nombre específico impóngale el que des- 
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adinvenerit specíem , si modo nccesse sít 
(z9$) tale. 

295 Nominis spcclfici vocabula non erunt 
composita , nominibus gencricls similia, 
ncc graeca , sed tanrúm latina; nam quó 
simpliciora , eó etiam meliora. 

296 Nomen specíficum non erit TropísRhe- 
torícis figura tum , multó minüs erroneum, 
sed fidelíter , quac natura dictltat , expo- 
nar. 

297 Nomen specíficum nec comparatívum, 
nec supetlativum sir. 

298 Nomen specíficum termlnís posítivís , 
non vero negantibus , utatut. 

209 Símilitudo omnis , in nomine specifico 
usurpata , d extra manu notíor erit , Jicét 
et haec minüs placer. 

300 Nomen specíficum nullum adjectívum 
sine opposito substantivo adhibeat. 

301 Omne adjectivum (300) in nomine spe- 
cifico sequi debet subsrantivum suuin. 

302 Adjectiva (300) ín nomine specifico usur- 
pa ta e termínis artís selectis (80-86) , si 
modo sufñcientibus , petenda sunt, 

303 Partículas, adjectiva, substantivaqoe con- 
tingentes, nomen specíficum exciudat. 



304 Notae distinctivae partes plantarum (80), 
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cubriere alguna especie nueva , en caso de 
ser necesario (293) tal nombre. 

295 Los vocablos del nombre específico no 
han de ser compuestos , semejantes á los 
nombres genéricos , ni griegos , sino ex- 
clusivamente latinos 5 porque quanto mas 
sencillos , serán también mejores. 

296 El nombre especifico no debe ser figura- 
do con Tropos Retóricos , y mucho me- 
nos erróneo : sino fielmente expresivo de 
lo que diere la naturaleza. 

297 El nombre especifico no sea comparati- 
vo , ni superlativo. 

298 En el nombre específico úsense términos 
positivos , y de ningún modo negativos. 

299 Toda semejanza ó comparación, emplea- 
da en el nombre específico , ha de ser mas 

•clara que la mano derecha j aunque ni así 
es la mas conveniente. 

300 En el Nombre específico no se ponga 
adjetivo alguno sin el eorrespondienre subs- 
tantivo. 

301 Todo adjetivo (300) en el nombre espe- 
cifico debe ir después de su substantivo. • 

302 Los Adjetivos (300) empleados en el 
nombre especifico , se han de sacar de los 
términos selectos del arte ^80-80) , en ca- 
so de ser suficientes. 

303 Del nombre especifico se excluirán las 
partículas con y un uvas > y disyuntivas de 
los adjetivos, y substantivos. 

304 Las notas ó partículas divisorias han de 

F 2 



non vero adjetiva , In nomine specifico, 
distinguant. 

30 j Parenthesis Nomen specificum nunquam 
admittar. 

IX. 

VARIETATES. 

306 Nomini Genérico (vn.), et Specifico (vín i.) 
etiam Vatians, si quod (158) , addi potesr, 

307 Nomina Genérica , Specifíca , et Va- 
riantia litterls diversae magnitudinis scri- 
benda sunt. 

308 sexüs (149) Varíetates naturales constí- 
tuit j reliquae omnes monstrosae sunt. 

309 Varíetates monstrosas (308) constítuunt 
Flores mutilad (1 19) , multiplicad (120), 
pleni (121) , proliferi (222) ; Herbae luxu- 
riantes 7 fasciatae , píicatae , mutilatae : in 
numero , figura 7 proportíone , ct situ par- 
tium omnium , necnon saepius Color , 
Odor , Sapor , et Tempus. 



310 Varíetates levissímas non curat Botá- 
nicas (7). 

311 Foliorum luxuriatio in Oppositione, et 
Compositione faciliime accidit. crispa , et 
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Aparar las partes de las plantas (79) , y nó 
los adjetivos, 

305 El Paréntesis nunca ha de tener lugar en 
el Nombre específico. 

IX. 

LAS VARIEDADES. 

306 Al Nombre Gene'ríco (VII), y Específi- 
co (VIII) se le puede añadir también el 
Variante ó de la Variedad , si le hubie- 
se (158). 

307 Los Nombres Gene'rícos , Específicos , y 
Vanantes se han de escribir con letras de 
diverso grado 6 tamaño. 

308 El sexo (149) constituye Variedades 
naturales 5 todas las demás son mons- 
truosas. 

3op Variedades monstruosas (308) las cons- 
tituyen las _f¡ores mutiladas (1 iy) , las mul- 
tiplicadas (rao), las llenas (121), y las 
prolíferas (1^2)5 los fustes ó yerbas lo- 
zanas , las fasciadas , plegadas , y multipli- 
cadas : en el número , figura , proporción, 
y situación de todas las partes , y asimis- 
mo las mas veces el Color , Olor , Sabor, 
y el Tiempo. 

310 El Botánico (7) no atiende á las Varie- 
dades de corta consideración. 

311 La lozanía de las hojas se verifica muy 
fácilmente en las Encontradas , y en las 
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eüllata folia omnia monstrosa sunt. 



312 Morbosas plantas , vel eriam aetates in 
Nomínibus Varíetatum assumere , saepius 
superfiuum est, 

313 Color facillíme variat , praesertim ex 
caerulep , rubrove in álbum. 

314 Locas (tquosus folia inferiora f montosas 
autera superiora saepius findir, 

315 Planta naturalis (157) nomine Varíete- 
tibus (158) opposito notari non debet, 

316 Cultura , tot Varíetatum mater , óptima 
quoque Varíetatum cxamínatríx est. 

317 ' Varietates diversas sub sua specie col- 
1 i ge re , non minoris est , quám species sub 
suo genere collocare, 

X, 

SYNONYMA. 

318 Synonyma sunt diversa Phytofogorum 
((5) nomina , eidem planta? imposíta , ca- 
que Genérica (VII), Specifica (VIH) , et 
fi^ariantia (IX). 

In Synonymis nomen optímum agmen 
ducat , quale sí t nomen alujs Selectum , auc 
Auctoris proprium. 
329 Synonyma eadem conjungantur. 



Compuestas. Todas las hojas rizadas, y am- 
pollosas son monstruosas. 

312 Las mas veces es ocioso hacer uso de las 
enfermedades de las plantas , ó bien de sus 
edades en ios Nombres de las Variedades. 

313 El color varía fácilmente pasando con 
especialidad el azul , ó rubio á blanco. 

314 El lugar aq'úosQ hiende las mas veces 
las hojas inferiores , y el montuoso las su- 
periores. 

315 La planta natural (157) no se debe de- 
signar con nombre opuesto ó repugnante á 
sus Variedades (158). 

316 El cultivo, padre de tantas Varieda- 
des , es también el que mejor las califica. 

317 El recoger ó reducir las diferentes Varie- 
dades á su especie , no es de menos con- 
sideración que el colocar las especies baxo 
de su genero. 

X. 

LOS SINÓNIMOS. 

318 Los Sinónimos son los diversos nombres 
impuestos por los Fitólogos {6) á una misma 
planta , y estos ó son Genéricos (VII) , ó 
Específicos (VIII) , ó Cariantes (IX;. 

319 Entte los Sinónimos pángase al frente el 
mejor nombre , como el Selecto de otro, 
ó e! propio del Autor, 

320 Júntense los Sinónimos que sean idén- 
ticos. 
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321 Synonyraa síngala novara ordiantur lí* 
neam. 

322 In Synonymis Auctor , et Pagina ubique 
ad finem indicanda sunr, 

323 In completa Synonymorum cohorte 
fnventorpm ^st^xhco notare placet. 

324 Nomina Reginnum vernácula vel cxclu- 
denda , vel ad. Finem Synonymorum c oh 
Jocanda sunr. 

XI, 



ADUMBRATIONES,- 

325: addmbr. ationes Historiara plantae con-? 
tinent , uri Nomina (Vil) , Etimologías 
(234-242) , Cíasses (II), Cbaracte^es (VI), 
Dir'erentin.s (VIII) Varktatas (IX) , Sy- 
nonyma (X) , Descript iones (326) , Icones 
(332), Loca (3 3 4) , Témpora (335), 

§2<J descriptio (325) est totius plantae cha» 
racter n a tu ralis , qui describat omnesejusr 
dem parre? externas (80. 81. 82. 83. 84. 85: 

fe) 

$zy Deseriptio (326) compendiosissimé, ta* 
men perfílete terminis tantüm artis , si suf- 
jrifienr^ ¡fáfo , partes depíngat secundum 
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Cada Sinónimo empiece con nueva línea. 

El Au'or y la Página siempre se han de 
citar al fin en los Sinónimos. 

En la Serie completa de Sinónimos se- 
rá bien distinguir con una Estrellita al 

Inventor 

Los nombres nativos ó propíos del país 
ó se han de omitir , ó poner al Cabo de los 
Sinónimos, 

XI. 

LAS ADUMBRACIONES 

Ó REPRESENTACIONES. 

Las representaciones comprehenden la 
Historia de cada planta ,y por consiguien- 
te los Nombres (Vil), las Etimologías (234- 
242), las Ciases (II) , los Caracteres (VI), 
las Diferencias (VIII) , las Variedades (IX), 
los Sinónimos (X) , las Descripciones 326), 
las Estampas (3? 2) , los Lugares (334), 
y los Tiempos (335). 

La descripción (325) es el carácter na- 
tural de toda ¡a planta , y ha de describir 
todas sus partes exteriores (80. 81. 82. 83. 
84. 85. 85.) 

La Descripción (326) ha de expresar las 
partes concisísima mente , pero con perfec- 
ción , sin valerse de otros termines que. 
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Numerum , Figurar» , Proporthnem , Si- 
. tum. 

328 Descriptio ordinein nascendí sequatur. 

329 Desctiptio distincras partes plantarum in 
distincrís paragraphis tradat. 

330 Descriptio justo longior , aut brevior , 
utraque mala est. 

331 Mensura Magnitud inls , a manu desum- 
ta , in plantis convenientissima est. 

332 Icones- magnitudine , ct situ naturali de- 
pirgendae sunt, 

333 Icones optimae omnes plantae partes , II- 
cet mínimas etiam fructifícationis , exhi- 
beant. 

334 loca natalia plantarum respiciunt Re- 
giones , Clima , Solum , et Terram. 

335 Tempus Vi gen di , Germinandi , Fron- 
descendi , Bfflorescendi , Vigilandi , Fru- 
ctescendi , Defoliandi indicat Clima. 



XII. 

VIRES. 

336" vuí.'es plantarum a Frttctificatione (8(5) 
desuma t Botanicus (7) , observato Saporc 
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los del arte , sí estos fuesen suficientes , con 

respecto aj Número , Figura , Proporción, 

y Situación, 
¡8 En ía Descripción se seguirá el orden, 

con que nacen las parres de la planta. 
I9 La Descripción explicará cada parte de 

ía planta en parágrafos separados. 

10 Asila Descripción mas difusa, como la 
mas corta de loque corresponde, son malas. 

11 La Medida del Tamaño graduada por 
la mano del hombre es muy conveniente en 
las plantas. 

12 Las Estampas ó Figuras se deben hacer 
del grandor , y situación narural. 

3 Las Estampas mas acabadas han de re- 
presentar todas las partes de la planta , y 
aun las mas mentidas de la fructificación. 

4 Los lugares nativos se refieren al Pats, 
Clima , Suelo y y Tierra. 

5 El tiempo de Vegetar con vigor, de Ger- 
minar , de Desplegar las primeras hojas, 
de Producir las primeras flores , de Ve- / 
lar , de Sazonar el fruto , y el de Despo* 
jarse de Ja hoja , indican el Clima. 

XII. 

LAS VIRTUDES. 

5 Las virtudes ó propiedades de las plantas 
las deducirá de la Fructificación (8d) el Bo- 



(3^0 » Odore (3 62.) , Colore (3(54) , etLo* 

co (357). 

337 Plantac , quae Genere convenlunt (165), 
etiam virtute convenlunt ; quae Ordine 
Natural! (77) continentur , etiam virtute 
propíüs accedunr; quacque Classe natura- 
Ii congruunt, etiam viribus quodammodo 
congruunt. 

338 gramjnum (77 : 14) Folla Pccotibus, et 
Jumentts laeta pascua j Semina minora avi- 
bus, majora homínibus esculenta sunt. 

339 Stcllatae (77: 44) diurerícae sunt, 

340 Asperifoliae {77 : 43) magis , mínüsve 
oleraccae , mucilaginosae , et glutinosae 
sunt. 

341 Luridae (77*33) sunt plantae suspectae. 

342 umkellatae (77: 22) in siccís aromati- 
cae, calefacientes, et pellentes; in aquo- 
sis autem Venenatae sunt ; radice , et 
seminibus pollent, 

343 hexandriae (6$) radices secundüm sa- 
po rem , e.t odorem edules, aut noxiae sunt, 

344 bicornes (77 : 24) adstringunt, sed Bac- 
cae acidae esculentae sunt. 
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tánico (7), observando el Sabor (3<?5),Olor 
(362) , Color (364) , y Lugar (357). 

Las Plantas , que convienen (i<5>) en 
Género , convienen también en virtud : las 
que se compre henden dentro de un mis- 
mo Orden Natural (77) , se asemejan asi- 
mismo en virtud > y las que concuerdan 
en ser de una misma Clase Natural , igual- 
mente corresponden ,'en algún modo, entre 
sí en virtudes. 

Las Hojas de las gramas (77 : 14) sirven 
de pasto grato al Ganado Menor , y Mayor: 
y sus semillas menores prestan alimento á 
las aves , y las mayores á los hombres. 

Las plantas Estrelladas (77 : 4^) son 
diuréticas. 

Las Asperifolias(77 : 43) participan mas 
ó menos de la naturaleza de las hortalizas, 
y son mucilagtnosas , y glutinosas. 

Las Macilentas ó de color mustio (77: 
33) son plantas sospechosas. 

Las aparasoladas (77 : 2 2) , que se 
crian en terrenos secos , son aromáticas, 
cálidas , y estimulantes 5 y al contrario en 
los aqúáricos son Venenosas , y poseen su 
eficacia en la raíz , y semillas. 

Las raices de las plantas de la Clase he- 
xandria (<58) son comestibles , ó nocivas 
á ptoporcion de su sabor , y olor. 

Las bicornes ó de dos cornezuelos (77: 
24) son adstrígentcs ; pero sus Bayas aci- 
das son comestibles. 
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34? ICOSAMDRtAÉ ((58) fruCtUS pulpOSUS CSt 

esculenms. 

345 polyandria (fi8) pletumque venenata est, 

347 verticíllatáe (77 : 58) sunt fragrantés, 
nervinac , resolventes , et pelíentes > Folia 
virtute pollent. 

348 sitiQoosAE (77 : 57) j aquosae, acres, in- 
cidentes, abstergentes , et dinreticae sunt; 
exsíccatione imminuitur virtus. 

349 columniferae (77: 34) mucüdginosae, 
lubricantes , obmndentes j et madurantes 
sunt. 

350 papilionaceorum (77 : 55) Folia Jumen- 
tis, et Pecoríbns , Semina vatiís antmali- 
bus escalenta , sunt farinácea , et flatu- 
lenta. 

351 syngenesia (68) Composttorum (77 : 21), 
in Medicina receptissima, coinmuniter ama- 
ra est, 

352 qrchideae (77: 4) sunt aphtodísíacae. 

353 coNiFtRAE (77: 15) sunt resiniferae , et 
dinreticae. 

354 cryptogamia (68) Vegetabília saepíus 
suspecta continet. 

355 Planrae fíoribus nectatio a petalis áh 
stincto (no)communiter venenatae sunt. 



356 lactescentes plantae coinmuniter vene' 



Os) 

45 El fruto pulposo de la icosandria (68) 
es comestible, 

46 La Poliandria (68) por lo común es ve- 
nenosa. 

47 Las veRticiladas ó de flores en rodajue- 
la (77 : 58) son fragrantés , nervinas, re- 
solutivas , y estimulantes; y la virtud so- 
bresale en las hojas. 

48 Las stuQuosAs ó de Vayna (77: 57), 
estando xugosas, son acres, incidentes, abs- 
tergentes , y diuréticas ; y su virtud se 
disminuye con la desecación. 

Las columniferas ó Malváceas (77 : 34) 
son mucüaginosas , lubricantes , embotan- 
tes , y madurativas. 

Las Hojas de las de flor amariposada (77: 
55) sirven de pasto al Ganado Mayor , y 
Menor j y sus Semillas» comestibles para va- 
rios animales, son harinosas , y fijtulentas. 

La stNGENHStA (68) de las Flores Com- 
puestas (77 : 21), muy usada en la Medi- 
cina , es amarga por lo común. 

Las de la familia de lasÓRCHÍDES (77: 4) 
son restaurantes. 

Las coniferas ó de Pina (77 : 15) son 
resinosas , y diuréticas. 

La criptogamia (68) contiene por la ma- 
yor parre Vegetables sospechosos. 

Las plantas , en cuyas flores se halla el 
nectario separado de los petalos (i 10) , co- 
mnnmenre son venenosas. 
Las plantas lactescentes ó Lechosas 
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natae sunt , minús autem semiflosculosac 

(77: 2i. a.) 

357 Locas siccus sapidiores , succuhntus in- 
sípidas magis , aguosas saepius corrosivas 
reddit. 

358 qualitates píantarum , in quibus vires 
subsistan t , indicat Sapor , Odor , Color. 

3)0 Sapidae , et Suaveolentes bonae suntí 

Nauseosas , et Graveo/entes venenatae sunt. 
360 coxtrar[ae qualitates contrarium ef- 

fectum exercent. 
351 agunt omnes plantae vcl Olido in 

ñervos , vel Sápido in fibras 7 vel utroque 

in fluida. 

$62 Ambrosiaca sunt analéptica , Fragran* 
tia orgastica , Aromática excitantia , Te- 
tra stupefacientia , Nauseosa corrosiva. 

363 sápida in Fluida , et Solida agunt. 

30*4 color Palíidus insipidum , Virtáis cru- 
dum , Luí e us amarum , Ruber aciduni , 
Albus dulce , Niger ingratum indicat. 

365 OECoNOMicus Usus píantarum Gcncri Hu- 
mano utiliss'nnus est. 

In Scientia Naturali Principia veritatis 
Observación ihis confirmar i debent. 
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Son por lo regular venenosas j pefo no tan* 

to las scmifiosculosas. 

357 El Lugar seco hace á las plantas mas sa- 
brosas , el xugoso menos sabrosas , y el 
aqüático las mas veces corrosivas. 

358 Las qu ai. usa des de las plantas > en que 
estriban sus virtudes , las indican el Sé* 
bor y Olor j y Color. 

359 Las Sdbrósas , y de Olor suave f son 
buenas; las Nauseosas, y Fétidas venenosas. 

360 Las Qüalidades Contrarias producen 
efecto contrario. 

3¿i obran todas las plantas ó por medio de su 
principio Oloroso en los nervios , ó del Sa- 
broso en las fibras, ó de ámbosen los fluidos. 

362 Los Ambrosiacos son analépticos , los 
Fragrantés sotí Orgásticos , los Aromá- 
ticos Son excitantes , los Fétidos narcóti- 
cos , y los Nauseosos Corrosivos, 

363 Los sabrosos obran en ios Fluidos , y en 
los Sólidos. 

364 El Color Pálido Índica cosa insípida, 
el °rde Cruda , el Amarillo amarga , el 

, Rubio áctda , el Blanco dulce , y el Ne- 
gro desagradable. 
3¿j El Uso económico de las plantas es de 
suma utilidad para el Hombre. 

En las Ciencias Naturales deben apo- 
yar se los Principios verdaderos en las Ob- 
servaciones* 
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